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SE PONAVLJAJO

NA BAKRENEM OKROŽJU.

UČILIŠČE JE BILO OBSTRELJAVANO. STAVKAR SMR¬

TNO RANJEN. DEPUTIJI PREMAGANI V BITKI. DEPU -

tiBARKER POŠKODOVAN OD KONJSKIH KOPIT. PO -

OžAJ VGODNEJŠI.

., met, Mich. 18- novembra. —

L* di v južnem delu Houghton

Wea - -edno pogostejd odkar

zapustilo te kraje.

*5li^ ,f V torek :

10

ASE,

"<5

In delniška

It

).00

zjutraj je bilo oblega -

‘ k0 hranilišee v Painesdale,

• e giavni stan stavkokazov.

f latkolomec zadobi'1 je smrtno

(fopoluDOci je gorela hiša depu-

■jj1 Josipa Hirsch na Lavrium.

je do>bil več grozilnih pi -

Xa Superior je 'bil po noči vstre-

starkar George Gesorieli v

yec Težko če 'bo okreval.

..tirali so tri stavkarje.

V torek 'Zjutraj bile so potrga-

storo vse brzojavne in tele -

jgke žice. Kedo je potrgal žice

i ne ve.

V Kevveenavv county, kjer so

vojaki, je vse mirno.

Pri Quincy rudniku je besnela

jda bitka z revolverji med depu-

ji in .stavkarji, 'ki so branili

tjvkolomeem na delo. Deputiji so

šali razgnati stavkarje, ven -

fr so jih slednjič stavkarji po-

hali v beg. V tem izgredu je bil

p$jr Barker težko poškodovan

d konja, in stavkar Jakob Tro¬

je bil lahko ranjen.

[Izgreda krivi so bili ‘‘gumeni.”

Qumey rudnika prijezdila

ilieija na konjih med stav -

■je, kateri so mirno paradirali,

li Quincy rudniku so objeli stav¬

ne iz obeh strani tok) vajski

kaji na ‘konjih, kateri so stre -

plimnirne ljudi. Napad na stav

Nje je bil najbrže zmenjen, za-

«r so čuvaji in gumeni obje "

.Jtavkarje na en brt. V paradi

' io možje, žene in otroci, in

o bili mirni, ter so marčali

irajni cesti. Čuvaji in gume-

80 imeli nobenega vzroko na-

aiirne ljudi, ki imajo vso

'eo paradirati po javni cesti,

ki bi morali skrbeti za mir

, 1le*

h

so najgrji tolovaji.

Stališče za stavkarje izgleda

sedaj jako vgodno. Kompanije ne

morejo dobiti skebov, in še veči¬

na istih ki jih dobijo, se jim iz -

neverjo. Stavkarji, vi ste možje,

vi ste zavedni delavci, ki se bori¬

te, da zmaga nič druzega kot pra¬

vica nad krivico. Držali ste se

junaško že mesece; držite se še

sedaj ker konec in zmaga za vas

ni daleč.

Vi, stari Slovenci na Michi -

gan, teptate pravico v blato. Vi

ste trpeli sužnost leta in leta, in

mislite, da ne sme biti drugače.

Vaše življenje dozoreva. Poglej -

te otroke delavcev — vaše in one

stavkarjev -— in za njih prid, za

prid naših potomcev pustite kom¬

panije na cedilu in odložite orod¬

je. Če vi, stari Slovenci, uvidite

vašo napako in če greste iz dela,

'bo unijsko delavstvo, ki se bori

tako za vaše kot za svoje 'koristi,

sijajno zmagalo. Ta zmaga bo

zmaga za vse delavstvo; zato, če

ste možje, pojte iz jam, in kom¬

panije se bodo morale udati. Sta'

ri Slovenci, vi ste edini, na kate -

re stavijo kompanije še pičlo upa¬

nje. Če spustite vi, padel bo tla-

eitlj, in vam vsem bodo zasijali

boljši dnevi, Hrvati so možje, Fin-,

ci so možje, mladi Slovenci so mo¬

žje. Vsi ti so zavedni delavci, so

junaki, ki zaslužijo slave in lavor-

jevega venca za njih 'krčevito vs-

trajnost. Pridružite se jim še vi,

stari Slovenci, in madež skebstva

bo zbrisan iz vas. Delavske, orga¬

nizacije so pripomogle, da ni da¬

nes sužnosti, da so tudi 'delavci

ljudje. Uvidite to, da bi vi delali

za en dolar po 16 ur na dan. če

bi ne 'bilo nobene delavske orga -

nizaeije. Uvidite to resnico, in pu'

stite sovraga na cedilu. Vi delav¬

ci, ki niste v stavki, pa pomagaj -

te junakom na Michigan!

BAKRENI BARONI

BREZ PRAVICE

DO RUDNIKOV.

Seattle, Wash,. 18. novembra. —

Pri seji American Federation of

Labor je predložil delegat Thomas

Van Lear resolucijo, da naj se

zahteva od kongresa da preišče

posestne pravice bakrenih baro -

nov na Michigan do rudnikov.

Michiganske bakrene kompanije

so obdolžene da so dobile mnogo

ozemlja sedanjih rudnikov od zve"

zne vlade pred šestdesetimi leti

na sleparski način. Zemljišče jim

je 'baje podaril kongres v pomoč

da ‘bodo zgradile družbe kanale

za osušenje zemljišč; vendar niso

bili ti kanali nikdar zgrajeni.

. Predsednik A. F. L., Samuel

Gompers, je naročil delegatu Van

Lear-u da pripravi resolucijo.

HINDUJI HOČEJO

ENAKOPRAVNOSTI Z

EVROPEJCI.

Britansko- cesarstvo ima težkoče

glede vprašanj človeških pa¬

sem. Industrija počiva. Preki

sod v Afriki bi povzročil nemir

v Indiji.

?ri g.fGENTI LEDENIH

SKLADIŠČ so krivi

draginje JAJEC.

»^iagton, 17. novembra. •—

__ oddelek zvezne vlade

pride

STAVKARJI IN SKEBI

SE KOLJEJO.

Victoria, Tex., 18. novembra.

Stavkarji, ki so se vrnili na delo

na Southern Pacific železnici so

se sešli s skebi, ki so ravno pri¬

peljali vlak iz Houstona, Pri Vik-

toria so skebi oddali vlak zmago¬

vitim stavkarjem. Vnel se je boj,

v katerem je bil stavkarski stro -

j svodja zaklan.

$500.900. — ZOPER

SVINJSKO KUGO.

IVaahiugton, 17. novembra, —

Senator Pomerene je vložil pred¬

logo v kongresu, da se dovoli .pol

miljona dolarjev za omejitev in

odpravo svinjske kuge. On doka -

zuje, da je napravila letos svinj -

ska kuga za petdeset miljonov

škode.

POVODENJ V PITTSBURG

POVZROČI MNOGO ŠKODE

Pittsburg, Pa,, 17. novembra. —

Po poročilu, 'katero je izdala ko *

misija za poplavljenje, katero je

imenovala pittsburško trgovsko

zbornico, so napravile povodnji v

Pittsburgu v zadnjih 10 letih

$12,000,000.,,— škode.

Durban, Natal, Afrika, 18. no -

vemibra. — Stavka vzhodnoindij-

■skih delavcev se je raztegnila pro¬

ti jugu Afrike. Vsi delavci, ki so

vzhodno indijske krvi, katerih je

okoli 150,000, so odložili orožje.

Stavkarji so bili dosihmal mir -

ni, vendar se je vsaki čas bati iz¬

gredov, ker se je ta narodnost raz¬

burila, ker je bilo aretiranih 2000

delavcev njih narodnosti, in ker

so javno bičali enega njih roja -

kov v premogovniškem mestecu

Dundee.

Zvezna postava Južnoafriške

Unije prepoveduje Azijatom pre¬

selitev iz ene države v drugo in

2000 azijatskih delavcev je bilo

aretiranih, ker so bili na potu iz

Transvaala v Natal k simpateti'

čni demonstraciji natalskih stav -

'karjev.

Stavka je vstavila vso industri¬

jo po državi Natal. Vzhodni Indi¬

janci opravljajo največ dela v Na¬

tal. Vsi stavkarji so se vprli pla¬

čati davek $15. — od vsacega

moža.

Vlada se boji preglasiti preki

sod, ker bi to gotovo razburilo

'prebivalstvo v Britanski Indiji,

katero prebivalstvo je že itak ne -

zadovoljno s postopanjem Vzhod¬

nih Indijancev vlBi-ijanskih na -

selbinali. V

Delavci v Natal, k:l na gene -

ralni stavki, .so .ycižgrairWdč Slad¬

kornih plantaž. JhJMi.ja 1PiShio "

žna vzdrževati ■ red ih bele ženske

in otroci so v strahu. Vlada je

poslala vojake v nemirne 'kraje.

V mestu Ladysmith so bili veli¬

kanski izgredi, in vodje azijat -

skega delavstva zahtevajo enako¬

pravnosti z belim prebivalstvom.

RUSKA DINASTIJA

V NEVARNOSTI.

DA IZMRE.

London, 18. novembra. — Ru -

ska dinastija je' v nevarnosti, da

izmre, in sedanji car Nikolaj je

menda zadnji Romanoff, ki sedi

na imperijalnemu ruskemu presto¬

lu, tako piše časnik “Free Rusi¬

ja,” ki izhaja v angleškem je¬

ziku v Londonu.

Čl&nkar piše, da trpi mladi Ale-

xis, edini sin carja, in prestolona ~

slednik Rusije, za neozdravljivo

'boleznijo — kostno jetiko •— in

da bo živel le še nekaj mesecev.

Car je vsled tega jako melan -

holičen, in carica trpi vsled tega

hudo nervoznost.

Vprašanje je toraj kedo bo de¬

dič prestola za carjem Nikolajem

II., ali bo on zadnji autokrat Ru¬

sije? Hčere Nikolaja ne morejo

zasesti prestola, ker car Paul I.,

kateri je črtil svojo mater, Kata¬

rino Veliko, napravil postavo, ki

prepoveduje ženstvu vladati Ru -

sijo. Zato pade carstvo, v slučaju

smrti Nikolaja II. in smrti njego¬

vega sina, na carjevega brata Mi¬

haela. Vendar to je težko mogo -

če, ker je Mihael odstopil od vseh

pravic do prestola, in se je morga-

natično poročil s priprosto Rusi -

njo, s katero zadovoljno živi.

PONAREJUJETA DENAR

IN PIJAČO.

Troy. N. Y., 19. novembra. •—

Charles Ash in Edvard Barry sta

bila aretirana, ker je našla poli -

eija v njih hiši tovarno za izdelo¬

vanje denarja in več neizgotovlje-

nih bankovcev.

Poleg tega imela sta dafraudan-

ta tudi celo pripravo za ponareja-

je žganj«. . ■ * . . ..

BOJNO BRODOVJE

NA OBEH OBAUH MEKSIKE.

V KRVAVI BITKI ZA MESTO VICTORIA ZMAGAGAJO

USTAŠI. USTAŠKI GENERAL CARRAUZA ZGUBLJA

VPLIV. HUERTA TRDOVRATEN.

•stttno dokazal, da

* 0 17 ducatov jajc na vsa-

.,° v Združenih Oržavah.

. 1 dolžijo, da so agenti le-

s 'ladišč krivi draginje

P® netijški oddelek deluje

Da I°i da bi kongres

jj i Postavo, ki bi določeva-

Eiti v°, 1 0 časa se sme jajca

tj, edeni'h skladiščih. Sedaj

(c *genti aiiljone ducatov

ijjj],! raesecev po ledeniških

l . na trgu jih pa priina -

L,a ’ 'sled tega je cena ne

^CARSKA

.:. STAVKa KONČANA.

j k;a •*!’ fex-> 17. nov

W A k karjev na

Jjf KS^,d’ «

/ J

/etrubra. —

Southern

. vozi po drža-

*■■2(-] ( , 7n'n Texasu, je kon -

iht0vi ; i a družba se je uda-

‘i0 ■SP°rnee?01SrjeV’ da se p0 "
točke z unijo.

samomor v krsti

, POKOPALIŠČU.

j lln ' ! 18 . novembra. —

,blagaj ni,k v banki

Palici V rabev na tukajšnem

^Vt,. y. m s' je pognal strel

BANDIT PLENI

NA VLAKU.

San Francisco, Cah, 18. novem -

bra. •— Maskiran tolovaj se je vo -

zil več kot eno uro na poštnem vo¬

zu Southern Pacific železnice od

St. Jose Cah, med tem ko so le -

žali poštni uradniki na tleh z zve¬

zanimi rokami in nogami, in čez

glavo bili so pokriti s poštnimi

vrečami.

Bandit je izbral vsa registrira -

na pisma, drugo kar ni bilo zanj

je pa pustil. Ko je vlak privozil

v San Francisco, in je začel po "

časi voziti, je rekel ropar uradni -

kom “good bye” in jo je popihal

s plenom v temo.

To je drugi slučaj drznega ropa

na železnici v teku meseca, samo

z razločkom, da je : prvi tolovaj

prisilil uradnike, da so vtaknili

glave v vreče.

DVE NOVI POSTAVI

ZOPER SALUNE V TEXAS.

Austin, Tex., 17. novembra. —

V državi Texas ste stopili dve no¬

vi postavi v pravomoč Ena pre -

poveduje uvažanje in pošiljanje

opojnih pijač v one okraje, kjer

je prepovedano prodajati opojne

pijače, in druga postava zahteva,

da so vsi saluni zaprti ob 9.30

zvečer.

NAGO ŽENSKO TRUPLO

NAJDENO V KLETI.

Pittsburg, Pa,. 18. novembra. —

Truplo Mrs. Greinesen, žene le¬

karniškega pomočnika, je bilo naj

deno v kleti pod 'lekarno popolno¬

ma nago. Mrtva ženska je ležala

z obrazom na kopici pepela. Bila

je opraskana in imela je črno

oko.

Zaprli so Michael Sweeney-a,

‘ki je v dotieni lekarni vposlen.

ŠVEDSKA PRINCEZINJA

OBDOLŽENA VOHUNSTVA.

Stockholm, Švedsko., 18. novem¬

bra, — Princezinja Marija je -ob¬

dolžena, da je pomagala dvem rus¬

kim častnikom kupiti važne šved¬

ske vojaške tajnosti. Pricenzinja

ki je 'vnukinja ruskega carja, je

pobegnila k svojemu očetu v Pa -

riz.

v 2fok
je neznan.

DVA NEGRA SE ZVIJATA

POD BIČEM ČUVAJA.

Wilmington., Del. 17 novembra.

Dva Zamorca sta bila privezana

k javnem prapgarju, in po nagih

hrbtih sta dobila vsak dvajset

vdraeev z bičem — dvajset za-

dnjb soboto, in dvajset danes.

Tako vzdržuje država Delava-

re svojo “čast,” in ta staroveška,

barbarična 'kazen je namenjena

— edino za moške.

Negra sta bila bičana radi tat¬

vino in sta si razgrizla ustnice,

ko je “vzvišena” državna moč

tolkla z jermeni po človeških ple"

čili.

HIŠA DINAMITIRANA

STAVKARJI KRIVI

Trinidat, Colo., 18. novembra.

Eksplozija dinamita je raznesla

hišOjDominika Peffelo, maršala v

Piedmont. Poškodovane bile so tu¬

di sosedne hiše. Milica pripisuje

stvar premogarskim stavkarjem.

24 MRTVIH V JAMSKI

EKSPLOZIJI.

Burniugham, Ala., 19. novem -

bra. — V premogovniku Alabama

Fuel kompanije v šaftu številka 2

se je pripetila eksplozija, ki je

vsmrtila 24 premogarjev, .šest je

pa ranjenih.

SPEČA ŽENSKA

SE USMRTI S SVINČNIKOM

Clarfcsburg, W. Va., 18. novem¬

bra. — Mrs. Ida Sommerville,

50 let stara, je umrla vsled čudne

nesreče. Ona je zadremala s svin¬

čnikom v roki. Pri dremanju je

njena glava mahoma padla na mi¬

zo in svinčnik ji je predrl vrat.

Bridgetown, Zapadna Indija,.

19. novembra. — Britansko bojno

brodovje v zapadno indijskem vo¬

dovju, ki obstoji iz križark Suif -

folk, Lancaster in Ber\vick, je do¬

bilo ukaz odpljuti v Vera Cruz,

Meksika.

Britanska vla$a je uvidela res¬

nost položaja v Meksiki, in je pri¬

pravila vse potrebno za obrambo

svojih podanikov v Meksiki, če

bi bili obrambe potrebni.

Poleg angleških križark je še v

meksikanskem zalivu amerikansko

bojno brodovje, in sicer 'bojne la-

dije Louisiana, Michigan, Rhode

Island, Virginia, New Jersey, Ne -

'braska in New Hampshire, križar¬

ki Takoma in Chester in topničar-

ka Wheelmg. Poleg teh so še nem¬

ški križarki Bremen in Ilertha in

francoska, križarka Conde.

Na pacifiški obali Meksike so

pa ameriške križarke California,

Maryland in 'Pittsburg in topni -

čarka Annapolis, potem nemška

kržarka Nuernberg in japonska

križarka Izumo.

Brovvnsville, Tex., 19. novem -

bra. — Ustaši so vzeli mesto Victo

ria, ki je glavno mesto države Ta-

manlipas, v besni bitki v feoji je

padlo stotine možtva in škoda na

poslopjih gre v miljone. S tem.

mestom so zadobili usta% prosto

reko .po vsej državi izven^po&dr -

skega mesta Tampico, kateremu

grozijo tudi ustaši. Bitka za Victo-

rio že traja nad dva dni in dve

noči, in ustaši, 'katerih je bilo oko¬

li 5000, pod generalom Gozales,

so popolnoma porazili zvezno

vojsko.

Ustaši in zvezni vojski so se

spoprijeli v mestu, mnogo hiš je

zgorelo, mnoge so pa razdejali

streli iz topov. Victoria ima 15,000

prebivalcev.

Donglas, Ariz., 19. novembra.

Ustaši v Agna Prieta, ono stran

meje, so mnenja, da bo ustaški ge¬

neral Pancho Villa skušal spodri¬

niti sedanjega vodjo ustašev, Ve-

nustiano Carranza-ta, ker je Villa

tako slavno zmagal zvezno vojsko

in vzel mesto Cindad Juarez.

Washington, 19. novembra. —

Združene Države postajajo manj

naklonjene ustašem, zato ker so

ustaši usmrtili vjete »vezne voja¬

ke v Juarez, in glavno ker ustaš¬

ki vodja Carranza ne naznani

poslaniku Združenih Držav, Dr.

William Ilale-ju, svoje bodoče na¬

črte.

V kolikor se tiče Huerta-ja je

vedno trdovraten. Sklical je mek-

sikanski kongres vzlic vsem grož¬

njam Združenih Jlržav^ki pripra¬

vil je poslanico', katero bo prečital'

kongresu,- la/.iožiVši mn mnenje

njegove vlalde.

ŽENA POBEGNE OD

NEMŠKEGA PRINCA.

Pariz, 18. novembra. — Iz Be-

rolina prihajajo poročila, da je

zapustila žena princa Eitel Fri -

drich-a, ki je drugi sin nemškega

cesarja in ljubljenec matere cesa¬

rice, in neče več ž jijim živeti.

Eno poročilo javlja, da je bila

pricensinja Sofija Karlota prije -

ta v Parizu in poslana nazaj v Be-

rolin; drugo, da je ušla v Ameri -

ko. Princezinja je hči nadvojvo -

de Fridrich Augusta Oldenbur -

škega.

TISOČE DELAVCEV

STAVKA V RUSIJI.

St. Petersburg, Rusija, 19. no -

venibra. — Okoli 65,000 tovarni -

ških delavcev v St. Petersburg in

po severni Rusiji je vstavilo delo.

Stavka je protest delavcev zo -

per preiskavo nekaterih delavcev

v Buchovv tovarnah, 'kateri so ob -

dolženi, da niso dela pravilno od¬

povedali.

BOGATAŠ SPOZNAN

KOT ROPAR NA VLAKU.

San Francisco, Cal., 19. novem¬

bra. — Nek uradnik Southern Pa¬

cific železnice je ovadil Edvarda

A. 'Fiske-ja iz Burlingname, da je

oropal pet potnikov in pet želez -

ničarjev na -zadnjem vozu vlaka.

Fiske je vgleden mož in lasti več

posestev.

PARNIK V OGNJU

POTNIKI REŠENI.

London, 19. novembra. — Par¬

nik Scot'Sdyke, ki je vozil iz Sre -

dozemskega morja v Anglijo se je

vnel blizu otoka Wright danes o

polnoči.

Britanska bojna ladja Iron Du -

ke je‘rešila vse potnike in mornar

je, katerih je bilo tredeset na par¬

niku. Morje je bilo tako razburka¬

no, da ni bilo mogoče rabiti rešil¬

nih čolnov.

VSTRELIPREJŠNO ŽENO

IN NJENEGA MOŽA.

Linton, Ind., 19. novembra. —

Edvard Duean je vstrelil svojo

prejšno ženo, katera se je ločila od

njega, in njenega druzega moža,

Tillman Taylor-ja. Razporočena

sta bila le teden dni, ko se je žen¬

ska poročila s Taylor-jem.

ŽENA UMORI MOŽA

IN OTROKA.

tVinnipeg, Can., 18. novembra.

Mrs. Angus T. Flynn, žena meto -

distovskega duhovna, je vsmrtila

svojega 6 letnega sina, in je smrt¬

no ranila s sekiro svojega, moža,

ki je spal.

Žensko so aretirali, a med vož¬

njo v Edmonton, Alta, je skočila

z vlaka, ter se lahko poškodovala.

Prijeli so jo zopet.

BLAGAJNIK BANKE

OBSOJEN NA

MNOGO LET JEČE.

Pontiac, Mich., 18. novembra. —

Ralph E. Jossman, blagajnik pro¬

padle E. Jossman state banke v

'Clakson je bil obsojen na 7 do 20

let ječe. Pripoznal je, da je po -

neveril od $50,000. —- do $200,000.

-■1-

PENSILVANSKA

POSTAVA ZOPER

USLUŽBENJE.

Filadelfija, Pa., 17. novembra.

Vsled nove postave za državo

Pensilvanija 'bo najbrže zgubilo

stotine žensk službe po hotelih.

Postava prepoveduje ženstvu de -

lati delj kot 54 ur na teden in več

Ko ga je sodnik obsodil je pri - kot 10 ur na dan.

pomnil, da ni natančno koliko let

ga obsodi, ker oseba bogatih stari-

šev navadno ne izsluži kazni, am -

pak je preje pomiloščena.

FARMER UMORI ŽENO

IN SI PREREŽE VRAT.

Winnipeg, Can., 18. novembra.

John Hagen, 70 let stari farmer,

je zabodel trikrat svojo 70 let sta¬

ro ženo in potem si je prerezal

vrat. Ženska je mrtva in tudi za

moža ni rešitve.

Ženske po hotelih so delale ve¬

činoma po dvajset ur in djle na

dan. Na njih mesta uposlili se bo -

do najbrže možki.

DUHOVNIK ČESTILCEV

SOLNCA ARETIRAN.

Chicago, 18. novembra. — Oto-

man Zar Adušt Haniš, ‘ ‘ veliki du¬

hovnik” sekte čestilcev solnca, ki

je znana pod imenom Mazdaznan,

je bil aretiran ker je pošiljal po

pošti nenravna pisma.

Naročite si Narodni Vestnik,

‘ika želite dobro čtivo.

ZNANSTVENOST POMAGA

VEČ KOT VERA V LUNO.

Joliet. 111., 15. novembra. — De¬

vetnajstletni Werner Kreimer, sin

farmerja J. F. Kreimer v J-aek -

son township, je kupil 160 akrov

veliko farmo za $40,000. —, kate -

ro svoto je pridobil iz njegovega

dela dobička iz očetove farme.

Fant ni verjel v polno luno, v

prvi in zadnji krajec ter v mlaj,

tudi ne v vraževero, da s kredo

napravljena morska kost odžene

“moro” od svinj, ampak je študi¬

ral ob nedeljah mesto biblije znan¬

stveno kmetijstvo, je uporabil v

‘kmetijstvu kar je uvidel kot p-a-

ktično, in je 'dvignil dohodeke o-

četove farme za 40 odstotkov.

Prepovedan modernizem je napra'

vil Kreimovo farmo najbolj dobi¬

čkonosno v Wil Cou'nty.

REVŠČINA KRIVA

DVOJNEGA UMORA.

Jehnston, Pa., 18. novembra. —

Amalija S. Banko, 26 let stara, je

v ječi, in je obdolžena, da je vmo-

rila svoja dva otroka in, da je

skušala storiti 'samomor.

Njen oče je šel v njeno spalnico,

ker je cul čudni glas. Našel je

njena dva otroka mrtva. Mati ju

je zadavila z vrvjo, katero je za¬

drgnila žrtvama okoli vratu. Ona

sama je visela od žeblja na steni

na možkem pasu. Oče je prerezal

pas, in žensko so rešili smrti.

Njen mož dela v rudniku v Bis-

'bee, Ariz., in ker ji ni poslal no -

bene pomoči mu je pisala, da bo

vsmrtila sebe in otroke. Ker ni

bilo odgovora je 'vresničila gro -

žnjo.

POTEPUH REŠI

MNOGO ŽIVLJENJ.

Jesup, Ga., 19. novembra. —

Nek trarnp, ki je hodil po železni¬

ci, je rešil več ljudi smrti. Tramp

je našel med potjo pokvarjeno

tračnico, in kmalu potem je videl

dirjati vlak iz daljave. Vstavil je

vlak z miganjem rok le nekaj čev¬

ljev pred poškodovano tračnico.

TRI VTONEJO V KANADI

Edmonton, Alta., 12. novembra.

Trije lo.v>ci iz države Idaho so šli

čez Athabasca jezero. Led se je

vdrl in vsi trije so utonili.



DULUTH.

_V tukajšnem distriktaem so¬

dišču se je potrdila pogodba za

odškodnino vsled poškodbe Space

Gjukič^i. Bil je vposlen pri Oliver

Iron Mining kompaniji. Nezmo -

žen za delo je bil tri tedne. Iver

prvih 14 dni ne dolbi nobene od -

škodnine, dobil je za tretji teden

le $6.75.

— Nik Hecla je bil vslužben pri

Western Lumber kompaniji. Oo -

bilo mu je pri delu dva prsta na

nogi dne 3. oktobra. Ker je mislil

da je “boss” naznanil kompaniji,

in sploh ni vedel, da mora sam

naznaniti kompaniji, ima sedaj si¬

tnosti in stroške za dosego odško¬

dnine.

Kdor se poškoduje naj naznani

■to kompaniji tekom 14 dni po po¬

škodbi. Kako to storiti in vise drge

podrobnosti odškodninske posta -

ve so razvidne iz knjige, ki se dobi

v tiskarni Narodnega Vestnika.

— V Douglas caunty, Wiseon -

sin, blizu mesteca Blue'berry od -

krili so nove 'zaklade železne. rude

Vrtali so na večih mestih in pov¬

sod so prišli do dobre rude, ki je

najbrže v zvezi z Gogeibic rangen.

— Triletna hčerka starišev Kol¬

ble je bila smrtnonevarno ranjena

v postelji ko je njena mati posti¬

ljala. Pod blazino je bil namreč

nabasan samokres, in ko je mati

blazino stresla, se je revolver spro

žil in 'zadel je dekleta. Krogla je

šla v prša otroka.

-— Ker John C. Terzič ni mogel

dokazati Mike Grozdanieu, da ga

je napadel in oropal, je bil.Gro-

zjapič oproščen, ter je takoj vložil

tožbo zoper Terziča za neosnova -

no sumnjo vsled katere trpi na

časti in poštenju. Tržič je obdol¬

žil Grozdaniča, da ga je vstavil

in oropal na Hibbing ob $80. —

Ker ni bilo zadostnih dokazov je

sodnik tožbo razveljavil. Grozda ~

nič toži sedaj za $1065. —

— Daniel, W. Lawler, prejšni

• župan mesta St. 'Paul, je vložil

svojo kandidaturo za ^guvernerja

na demokratskem tiktou. To je

prvi kandidat za držaje volitve,

ki se bodo vršile leta 19l4 v Min -

nesoti.

— V našem uradu so se zglasili:

Rojak Matt Kajfež, mesar iz Buhi

Minn., v stari kraj na obisk na

Lokve na Hrvaško.

Gospodična Mimi Paši« ilz Buhi,

na poti v Chicago, na olbisk k stri¬

cu.

Rojaki Matevž Alpner iz Kamni

ka, Jožef Hummer iz Kamnika

Alojz Lesar iz Ribnice, Franc Le¬

sar iz Ribnice in Ivan Burja iz

Kamnika vsi na poti na Ely.

Gospa barija Debevc grede iz

Eveletha v New Duluth.

Rojaka Mike Krantz in Peter

Vilfan iz Des Moines, Jowa, po

■opravkih v Duluth.

ADRORA.

Društvo Marija sv. Rožnega

venca št. 131., K. S. K. J, ima ve -

dno mesečno sejo dne 23 t. m.

Po odhodu društvenega odbora

se mora vsaki član vdeležiti te se¬

je; kedor bi izostal brez zadostne¬

ga vzroka plača globo en dolar ali

je suspendiran iz društva.

Pozdrav vsem članom in člani¬

cam K. S. K. J.

Frank Keržič tajnik.

— L. A. Cloom iz Virginia,

Minn., je vstrelil 22 letnega Slo -

venca John Malenšek-a blizu Old

Mesaba na Duluth & Iron Range

železnici, ker je mislil Cloon, da

strelja na srno. Cloom je videl, da

se premika grmovje v daljavi, in

misleč, da je srna je vstrelil. Ko

je šel gledati 'kaj je vstrelil, našel

je Malenšeka smrtno ranjenega.

Živel je le pol ure. Malenšek in

njegov tovariš sta šla na delo v

rudnik. Truplo so spravili v mrt -

vašnico na Aurori. Vsmrčeni ro -

jak ima brata v Butte, Mont.

— Advokat AVhite je mnenja,

da je bil Malenšek okraden. Nje -

'govi tovariši so povedali, da jim

je kazal $40. — predno se je po-

dal od doma. Na truplu ni bilo

najti nobenega denarja.

BARR0WS.

— Delo na zgradbi nove Nor -

thern Pacific postaje se je pričelo.

Postaja bo na Fi-rst Ave South in

Third Street.

— Parna lopata še vedno marlji

vo deluje.

— John Žnidaršič iz Aurore je

ogledoval lote in okolico v Bar -

rows.

BUHL.

— John Kajfež je spuščal kare

v “Dry plant” in ga je vjelo. Od¬

trgalo mu je eno nogo popolnoma

in drugo mu je močno poškodova -

lo. Fant je še le 18 let star.

— Mark Sezenereski, 23 let star

je popravljal drog pri parni lopa¬

ti pri Dean rudniku. V tem hi¬

pu je padel nanj kos rude, ki mu

je zlomil sinek in fant je bil kma¬

lu mrtev. Pokopali so ga na srb¬

skem delu pokopališča na Chi -

slioluni.

CHISHOLM.

— Deklica Irene Johnson, stara

15 mesecev, se je igrala z vžigali¬

cami ter si je zažgala obleko in

zadobila je grozne opekline. Ne -

srečo je zapazil njen 15 letni brat.

Na lice mesta je prišel zdravnik

Eisman, kateri se#je nahajal v ob-

ližju nesreče, ter je izrekel, da de"

klica ne bode več dolgo živela. V

obližju je bilo tudi 200 mestnih

delavcev, kateri pa niso zapazili

nesreče. Oče deklice Albert John¬

son se nahaja v Omahi, Neb., in

mati je pa uposlena kot hišna pri

Simon Sapero. Stariši, imejte vži¬

galice spravljene tako, da ne bo¬

do mogli otroci do njih. Pazite pa

tudi na otroke.

Delavec po imenu Milan Pia -

šič, rodom Srb, je 'bil pretrgan na

dva kosa v sredo zvečer v Leo -

nard odprtem rudniku. Čez njego¬

vo truplo je šla lokomotiva in 9

kar.- Nesrečo je zapazil šele drugi

strojevodja.

Matija Knaus se je podal v stari

■kraj, dne 7. novembra.

Gillispie Bros. iz Virginije so

odprli pogrebni zavod v ozadju

Miners State poslopja.

-—Frank Lavrič je bil poslan v

St. Mary bolnišnico v Duluth za -

radi zdravljenja revmatizma. Lav¬

rič je ‘bil vslužben v Clark rudni -

kii. Do'iij a -je iz Loškega potol&i.

Kako j^e Iuspešno znebiti revma¬

tizma, je razvidno v številki 180

Narodnega Vestnika, navodilo slo¬

ni na praktični skušnji.

— Frank Green iz Hurtley lo -

oation je vstrelil farmerja John

Hanlala, ker je bil v mnenju, da

strelja na srno. Nesreča se je pri¬

petila 'blizu . postaje Sherwood.

Green je malo prej streljal na srnn

katero misli, da jo je zadel. Sle -

dil je za njo, in ko je videl, da se

v daljavi premika grmovje, je

vstrelil, in zadel je farmerja v

pleča. Ranjenca so spravili v bol¬

nišnico na Hibbing, kjer je kmalu

umrl.

— Z novim letom dobi Chis -

holm pismonoše. Tako- se je izra¬

zil H. O. Smith, poštni inšpektor

s sedežem v Duluth, ki je investi-

gira.l razmere pri pošti na Chi -

šholrnu. Nastavili bodo tri pismo¬

noše.

— Petletni Frank Sušnik, sin

Mrs. Marije Sušnik, se je igral z

nožem, in odrezal si je palec.

ELY.

Večerna šola za odrašeeno mla¬

dino je sedaj zagotovljena, začela

se bode najbrže že prihodnji te -

den. Prav lepo je videti, da se je

zglasilo za to šolo nad 50 sloven -

skih mladeničev. To res kaže, da

se je začela naša mladina zanimati

za izobrazbo. Šolski odbor je dolo¬

čil, da za začetek bodejo prosti

vsi, ki so še pod 21 letom; oni pa,

ki so nad tem letom, bodejo pla -

čali $5.00 za dobo 4 mesecev. Vsak

ki svojo izobraabo kaj ceni, ne -

more oporekati na tako nizki ceni,

in upati je še, da se vpišejo prav

vsi slovenski mladeniči. Upiše in

plača se lahko pri Geo. L. Bro -

zich-u.

Rojaki v Ely Minn., in okolici!

Kadar pošiljate denar po Ameriki

poslužujte se Bank Money Order,

ki je bolj praktičen in cenejši, ka¬

kor poštni Money Order. — Pre -

meni se lahko povsod, in v sluča¬

ju, da se izgubi, se vam denar v

kratkem povrne nazaj. Za vsako

pošiljatev dobite pobotnico. Do -

bijo se pri First State Bank of

Ely kjer se lahko ,v materinščini

pomenite. Banka je odprta vsak

dan od 9. ure zjutraj do 3. ure

popoldne, in vsako sredo in soboto

zvečer od 7. do 8. ure. Banka izvr¬

šuje tudi vsa druga bančna dn no -

tarska dela, posebno Se še pripo -

roča za menjavo' čekov, katere iz¬

plačuje brez odbitkov.

— Na prodaj v Barrows, Minn.

v novem rudarskem mestecu so

dve novi hiši. Vsaka ima sedem

sob, trda tla, žico za električno

luč, dobro vodo, v lepem kraju in

pripravno za boardnig house. Ru¬

dnik deluje na 3 šifte. Cena $200.

na roko in $15.— na mesec.

Ti le Slovenci bili so pred krat -

kem v Barrows: Ludvik Perušek,

Frank Erčul, John Amers, z ženo,

Jožef Rozman, Simon Zupan in

Alojz Kalan. Alojz Kalan je 'ku -

■pil hišo. Prašajte kako se jim do-

pade v Barrows. Pisma naslovite

na: T-eodor E. Dahljem, General

delivery, Ely.

Mr. Dahljem bo na Ely od 22.

d'o 26. t. m.

— Truplo farmerja Neimi, ki je

vtonil v Long jezeru so dobili iz

vode Neimi je živel pri Burndside

jezeru in je šel na Ely po trgov -

skih opravkih. Vračaje se domov

je 'hotel pot okrajšati in se je na¬

potil čez Long jezero, ld 'je zamr-

zneno. Ne daleč od kraja se je

led vdrl in farmer je vtonil. Ker

ga ni bilo domov ste žena in hči

stvar naznanili. Kapa njegova je

bila. na ledu, in truplo so našli dru

gi dan v jezeru.

— Ely ima zopet novi rudnik,

katerega lasti Martin Paatison iz

Superior, Wis. Rudnik je zapad -

dno od Pioneer rudnika.

EVELETH.

— Evelethske primarne volitve,

ki so se vršile po novem “charter-

ju”, so končane. Županskim kan¬

didatom sta izvoljena Mr. John

Gleason in Mr. Jakob Saari. Gle¬

ason dobil je 354 glasov, Saari,

sedanji župan, 313 glasov, in

Izak Grange 167 glasov. Borba bo

toraj med John Gleason-om in Ja¬

kob Saaridom; vendar bodo pa

najbrže oddali volilci Grange,- ja

svoje 'glasove Saari-tu, ker so ti

volilci večinoma finski socijalistd,

in ker je Saari njih rojak, glasova¬

li bodo najbrže 'zanj, in tako se

zopetna izvolitev Saari-t!a župa -

nom že skoraj naprej vidi.

Kar se tiče županstva na Eve -

leth je težko reči, kateri teh dveh

mož bi županoval boljše. Eni hva¬

lijo Saari'ja, češ, da ga že pozna -i

jo, in da nima prenapetih nag -

nenj za upeljavo strogih predpi -

sov za prebivalce in za trgovce.

Drugi so zopet mišljenja, da bi

Mr. Gleason napravil dobrega žu¬

pana.

Kar se tiče izvolitve župana po¬

znajo slovenski volilci na Eveletli

ta dva moža bolj kot mii, in zato

naj se odločijo za istega, kateri

se jim vidi boljši.

Za 'komisarje bili so nominira -

nii ti le gospodje:

Naš rojak Jožef J. Brince je

dobil 246 glasov, to je največ

glasov izmed vsemi kandidati. S.

H. Owens je dobil 232 glasov; J.

M. Trevarovv 198 glasov; Joseph

S. Wilson 189 glasov; Michael

Langdon 157 glasov; G. A. Per -

han 154 glasov; George Mesberg

131 glasov, in John N. Ward 124

glasov.

Čast našim rojakom, da so se

združili za slovenskega kandida -

ta, Jožeta J. Brinceta, ki je tako

sijajno zmagal. Eveleth je naj ve¬

čja slovenska naselbina v Minne -

šoti, in vse hvale vredno je, da so

pokazali slovenski volilci, da se

zavedajo narodno dn politično, in

so združili svoje glasove za roja -

ka Jožeta J. Brinceta. Tako je

prav; tako moramo ravnati, ako

hočemo doseči vgled in moč med

tujimi 'narodi. Ta izvolitev je po¬

kazala kaj se zamore doseči z na¬

rodno Zavednostjo in z združeni -

mi močmi, in mi urgiramo vse

naše volilee, da gredo 25. t. m. na

volišče vsi, in oddajo vsi kot en

mož svoje glasove za komisarja

slovenskemu kandidatu Jožetu J.

Brince-tu, da tako pokažemo našo

moč in da dosežemo ugled..

Rojak Jože J. Brince bo pa tu¬

di storil svojo narodno in svojo

meščansko dolžnost in bo skrbel

za blagor in napredek evelethskih

Slovencev.

Toraj, dne 25. novembra vsi na

volišče in vsi za Brince-ta.

GILBERT.

— Novo pokopališče je skoraj

dodelano, le mavzolej, katerega

gradi Frank Gimpel, še ni gotov.

Pokopališče je v lepem kraju, in

ko bo vse delo izvršeno, bo imel

Gilbert eno najlepših pokopališč

v železnem okrožju.

— Gilbert ima sedaj električno

razsvetljavo, katero oskrbuje Me¬

saba Electric kompanija. Prej je

dajala električno luč Oliver Iron

Mining 'kompanija iz Gilbert rud¬

nika. Ulice so sedaj razsvetljene

z obločnicami.

— Na Gilbert, McKinley, Elba

in Sparta so se odprle v sredo ve¬

černe šole. Podučuje se ob pone¬

deljkih, torkih, sredah in četrt¬

kih zvečer, in'ta čas se lahko vsak

vpiSč.

Priporočamo rojakom ,da se po-

služijo te prilike za izobrazbo.

VZDIH.

Zakaj se človek tak rodi,

da sreče nima med ljudmi

Razumem, človek prepošten

Še vselej bil je pretepen.

Le laž, prevara srečo ima

Do konca vzdiha zadnjega;

Le v grobu sreča čaka ga

Kdor je značaja odkritega.

Anton Jenko.

GRAND RAPIDS.

— V Dunbar jezeru, blizu tu -

kaj sta utonila 19 letno dekle

Carolyne G. Bardsley in njen

spremljevalec Gunnar Ose. Dekle

je navadno šlo po ledu po mleko

in tako se je led vdrl in oba sta

šla v globočino. Trupli so do¬

bili iz jezera.

— Delo pri odkrivanju Grand

Rapids rudnika napreduje povsem

povoljno. S prvega so bili štori

in hlodi, ki so ležali v vodi, kjer

se zasleduje in odkriva ruda, pre¬

cejšna zapreka pri delu, sedaj je

pa ta zapreka premagana in delo

napreduje hitreje.

V Fargo rudniku, južno od Pra-

rie ridiver falls, na vzhodno stran

rudnika, se dela nok in 'dan z

zgradbo šafta, ki je že 135 čev -

Ijev globok. Ta šaft je v rudi, in

ruda se že jemlje ven. Pri tem

šaftu so zgradili začasne kempe,

hleve in “dry house.” Vslužbe-

nih je sedaj okoli 30 mož.

Pri Bukeye rudniku, ki je blizu

Buckeye jezera, na Grand Rapids

Coleraine železnici je šaft 115 čev¬

ljev globok.

Vsi tri rudniki spadajo Inter¬

state Iron kompaniji, koje tuka.j-

šni superintehdent je H. C. Law-

rence, ke^en je pa Mr. Buzzle.

v HIB BING.

— Y gozgili xe okolice bo to

zimo mnogo gozdarjenja in vpo -

slenih bo od 2500 do 3000 gozdar¬

jev. Sedaj 'se deluje že v dvanajst

gozdarskih keinpah in predno bo

konec tega meseca vstanovilo se

bo še okoli dvanajst fcemp.

Največji gozdarski podjetnik te

ga okraja je Swan River Logging

kompanija, ki deluje severno od

Sturgeon jezera. Ta kompanija

ima sedaj štiri kempe, in v vsaki

kempi je od 125 do 150 'gozdar -

jev.

Drugi podjetniki v Hibbinških

gozdih so: Emil Anderson s svojo

kempo blizu Sturgeon jezera, J.

H. Carlsom, ima kempo blizu Hib¬

binga; Iver Lend ima kempe pri

Little Vwan; Dolan & Parish ima

kempe na Coleraine železnici in

pošilja les na Graff; William Lind

berg ima kempe 20 milj južno od

Hibbinga, in sploh je tudi manj¬

ših gozdarskih kemp polno oko¬

li Hibbinga in tudi okoli Internati

onal Falls v severni Minnesoti,

in isti, ki so brez dela naj se po-

žurijo za delo doma v Minnesoti,

ker po zimi je vse povsod slaba za

'delo. Če greš dalje, dalje ti bodo

kazali, to je resničen pregovor.

— V tukajšni Adams bolnišni -

ci je bil ogenj. Vnelo se je v kleti

o'd lelektričnih žic. Devet na pol

oblečenih bolnikov so spravili iz

bolnišnice, ki se je napolnila z di¬

mom, v sosedne prostore. Ogenj

ni napravil posebne škode, ker so

ga gasilci hitro pogasili.

MARBLE

— Jon Burby, 17 leten fant, je

vstrelil 200 čevljev od te vasice

velikega 200 funtov težkega med¬

veda.

MESABA.

— Šestletna hčer starišev Sund-

gren se je igrala z rudarsko kar-

bauj svetilko od katere se je vne¬

la njena obleka in otrok bi zgorel,

da ga ni rešila mati. Dekle je hu¬

do opečeno po životu. Družina ži¬

vi na Adriatic' location.

TOWER.

—• Rojakinja Erčul iz Soudaria

si je zlomila roko, 'ker: je Skušala

vkrotiti konja.

— Kakor hitro bo šaft Mud

Creek rudnika poglobljen še 50

čevljev, odprli 'bodo še dva le -

vela, tako da bo vseh skup pet le"

velov, in v rudniku bo za 100 mož

več dela. T. J. Walsh, predsednik

Verrmlion kompanije, je mnenja,

da bosta še pred Božičem odprta

nova dva levela in takrat ho de -

la za 100 novih rudarjev.

— V tej okolici so gozdi polni

lovcev in govori se, da je izstopilo

na postaji Tower okoli 1000 lovcev

ki so prišli semkaj na srne in

muse. Srn je baje veliko letos,

vendar lovci niso zadovoljni, ker

ni snega.

V odgovor na več vprašanj od

rojakov iz Soddan in Tower, gle-,

de ulaganja denarja, tem potom

naznanjamo, da istega lahko po -

šiljajo po pošti na naše stroške,

če sami nemorejo ali ne vtegnejo

sem. Banka plača obresti po 3 od¬

stotke od prvega dneva uloge in

denar se laibko vsak čas dvigne.

Pojasnila glede posojil; in druge

važneje stvari se dajejo pismeno

na zahtevo. Priporočamo se vsem

cenjenim rojakom in jamčimo za

popolna tajnost vseh nam zaupa -

nih zadev, kakor tudi za hitro in

pošteno delo.

First State Bank of Ely, Minn.

— Vsmrčena sta bila finska ru¬

darja Oskar Franzke in Mike

Randa v Vermilion Consolidated

rudniku med vožnjo v “skip”

navzdol. Eni pravijo, da se je skip

prevrnil, in moža sta padla iz nje¬

ga ter se ubila. Drugi pravijo, da

je padlo nekaj iz vrh šafta njima

na glavo in ju je vsmrtilo. Randa

bil je samec. Frantzke pa zapušča

žalujočo vdovo in tri nedorasle

otroke.

VIRGINIA.

— Odpošiljatev rude iz tega

okraja je za letos povsem prene -

hala.

■— 300 inozemskih družin neče

plačati svetlobe in vode, ker so

ljudje mnenja, da ‘bodo te stvari

dobivali zastonj odkar je mesto

prevzelo v svojo upravo preskrbo

vode in razsvetljave.

Mestna uprava je začela vodo

zapirati, in dokler ne bodo porav¬

nani računi, bodo dotieni ljudje

brez vode. Kadar bo vodno vpra¬

šanje rešeno, prišla bo na vrsto

razsvetljava.

— Frank Webb Stevens-u, ki

je bil težko poškodovan pred . še¬

stimi tedni v Sliver rudniku v ju¬

naški poskušnji rešiti dva tovari¬

ša, katera sta bila pri nesreči par¬

ne. lopate tako poparjena, da sta

umrla, so vcepili na poparjeno no¬

go, iz katere se je olupila vsa

'koža, novo kožo, katero so dali iz

svojega života Stevens-evi sorod -

nifki in prijatelji. Nogo 'bodo od¬

rezali pod kolenom, kakor hitro

se prime in priraste koža.

— Farmer John Hansen, kateri

je skušal v pijanosti s kladivom

usmrtiti svojo ženo, je bil peljan

v Duluth v zapor, kjer bo e%kal

porotne obravnave. Žena njegova

je še v bolnišnici, in je resno po-

škodovana..-

— 'Prvega težkega nnus bika v

tej okolici je vstrelil letos Oskar

Dalihvig štiri milje severno od

mesta blizu Pike river ceste. Me¬

so musa je tehtalo 1031 funtov, in

na glavi je nosil krasne rogove.

Žival se je držala čez poletje bli¬

zu močvirja in ljudje so jo več -

krat videli. Zadnji ponedeljek je

šlo več lovcev na tega musa, ven¬

dar je bil le Dahhvig srečni

nimrod.

NOVICE MED SLOVENCI V

AMERIKI.

Poročila sta se v Roundup,

Mont,, rojak John Grebenc z go¬

spodično Josipino Pirc.

Poročila sta, se na Calumet,

Mich., rojak Math Svetič z gospo¬

dično Mary Kocjan.

Umrl je v Cripple Creek, Colo.,

rojak Lužar.

Poročila sta se v Pueblo, Colo.,

rojak Anton Starc z gospodično

Agnes Južina.

Profesorjem v čebelarstvu na

minnesotskem vseučilišču v Minne

apolis je imenovan slovenski du -

hovnik Rev. Francis Jager. Rev.

Jager ima veliko čebelarijo, oko¬

li 200 panjev, in je eden najum -

nejšib čebelarjev v državi Minne¬

sota, On župnikuje v St. Bonifa-

cions, Minn, na fari katero tvori -

jo večinoma nemški farmerji.

Predstavo “Sin” priredi dra¬

matično društvo “Zavedni Slo¬

venci” v Little Falls, N. Y., dne

22. novembra v prostorih društva

Sv. Barbare. Igralo bo 14 oseb.

Začetek ob polu osmih zvečer. Po

predstavi bo godba, jles in prosta

■zabava.

Naselbina z veliko prihodnosjo.

'Ujonetonk

lezne rude se bo tu skopalo. V srcu bvm

“-vrstnega rud

skega okraja. Izvrstne prilike za vsakojako /

tje. Poslužite se prilike sedaj, ko je še vse v ^

kupite loto. Prodajamo lote na lahke odpla^1*’m

Podrobnosti zveste pri

Iron Range Townsite Co.
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NA NOVO OTVORJENA V MANTEL-N0VI

V zalogi imam vsakovrstno orodje, železnino, pohištvo,

peči, štedilna ognjišča kuhinjsko posodo itd.

Dalje imam v zalogi olje, barve, vrata, okna, sploh vse. ksr

se rabi pri grajenju hiš.

Preskrbujem tudi vsa kleparska in vodovodna dela.

Peoples Hardvvare &

Furniture Store
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IMEJTE JO VEDNO"PRIROKAH^^

kruh je lahko napraviti, 'če imate 'dohro moko-Krim je lanKo napraviti, ee imate umnv

uluth Universal moka
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(Najboljša moka za kruh)

daje popolno zadovoljstvo. Mi meljemo sedaj tudi moko

be skupaj za črn kruh. Poskusite to moko.

DULUTH UNIVERSAL MILLING

Naročajte se na največji slov. polutednik “Narodni'^

Ugodna prilika

za one, ki so se odločili iti na farme ter posta flar*-

V severnem delu Wisconsina, v okrajih ah co ^ jpbr>'

Rusk, Chippevva in Priče, je naprodaj mnogo tisov ^ ^y#rD ji

farmerske zemlje. Blizu mest, trgov, železnic, so' ^

papir. Lepe ceste, čista, hladna voda, zdravo pot

Rastejo vsi oni pridelki, kot v stari domovin

Cene nizke ($15.00—$20.00 aker) in lahki p

vsakdo ima čas plačevati pet let po dogovoru. gVC t in L.

Kupujte naravnost od lastnikov. — Oglej e _ sC "v

pričajte se na lastne oči o kakovosti zemlje,

nja povrne. ,.

Za nadaljna pojasnila se je obrniti ®®^’ 11 jy£iiwatikec ■

upravnika : LOUIS BEWITZ, 198 First Ave
J

■
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kranjsko.

j ljubljanski postopač 20

2na _. guogn Kozlevčar, pristo-

V stZagorico pri Litiji, je pobe -

fcf Akrilne delavnice,

ji ' i,J ‘ o(jj 46 letni delavec Ja -

^fjlip' je padel v pivovarni

|e* .. >> 4 metre1 globoko in po -

‘ , l°1(’^„l)ra. — 55 letni delavec

P1 'Kemperle je padel pri de -

F * sinodnišnici z odra in se

jlu f1 poškodoval. Oba ponesre -

r !°so 'prepeljali v deželno bol -

S’SnlC°' so: Ivan Mandič, delavec

Jernej' Mazovie, sobni

is let — Josip Štrukelj, c.

« iet -

F- tška Rozman, kuharica, 67

fra]W j];arija Prik, žena dninar-

47^1«t- — Jožefa Burgar, me-

P.nbo^a, 76 let. —• Jehove Ma-

f? jena" posestnika, 32 let.

'"prijet vojaški dezerter, 29. m.

; e jer 'ob 10 uri 15 minut pri-

r 'na postajo Brezovica pri Lju-

traui ue:ki “ civilist>” i ako revno

WJ vljeu (hlače so bile vojaške)

ftise rad v Trst odpeljal. Shr

Uinrli i

let.

ibojočeinu
uradniuku g. Vidicu 'je

Tj takoj sumljiv, (zato ga vpraša

odkad da pride. Odgovor je bil:

pridem peš iz Ljubljane ter sta

»tukaj blizu Brezovice napadla

, fanta ter mi vzela ‘ ‘ rekle ’ ’ in

klobit. Nadalje je dejal, da oro -

iaištva ni obevestil, ker da onim

‘fantom itak nič ne more. Vsled ta¬

kih odgovorov in sumljivega ob -

nasanja je 'bil faint vedno bolj na

smmi, zato je službojoči uradnik

ibvestil orožništvo. Dokazalo se

je da je to begunec iz vojaške 'bol

pice. Drugi “rekelc” in klobuk si

je kupil od hlapca g. Kanca iz Pod

smreke, v katerega spremstvu je

prišel na kolodvor. Gosp. sitražmoj

ster Krušiš je begunca vklenil ter

odpeljal v Ljubljano v vojašnico.

Umrla je vsled zastrupijenja

krvi v deželni bolnici Maria Ve -

lovec, posestnikova žena iz Bitenj

M. 62 pri Stražišču.

. Izpreinemba posesti. Iz Radov -

Ijiee poročajo: Tukajišni trgovec

in posestnik Leopold Fiinsager je

kupil hišo g. Ivama Fajdige, (ki se

je preselil v Gorico.

Rdečica med prašiči. V občini

Sledvpide se je pojavila v veliki

meri prašičja 'bolezen rdečica. Po -

Iginilo je že precejšnje število pra-

šieev.

Umrl je na Verdu Janez Gril,

posestnik, Cerkvenik in ključar

W Sv. Miklavžu star 63 let.

To je ptiček — Šinkovec. Pred

kratkim smo poročali, da je Janez

sinsovec iz Herinjevasi pretepel

■ nekega fanta in je bil obsojen na

' 2aP°t' in vplačilo odškodnine. V

iž&jmco je priletel Šinkovec sam

fc® osti, l v njej toliko časa, koli -

^r so mu ga prisodili. Krmili so

>?a s kruhom iu kuhanim ješpre -

pa dostani kazni so ga zopet

►“pustili. Odškodnine pa ni hotel

p*cah in je skril vso gotovino,

. “ere m imel ravno malo, pod ne-

a®en v bližni domače hiše. Ko

C^šel sodni vslužbenec rubit, ni

, d ničesar, ker Šinkovec razen

? ttapia ničesar ni imel. Odškodo-

&V' Pa ga je gnal na prisego!

L//'' ec J e prifrčal lk sodniji in

j/,.*!’ da ima 400 kron denar-

Ll. 1 bd 'je ipa slkril tako, da jih

L C,e Ue naj'de. Rekel je, da ne po-

: ua ' e ln.la. ta denarj iskrit, tudi če

vrat. Sodnija je 'zato

Ewifc° - a Trtdržala v gajbici za

IJL, casa> 'da bi povedal, kam je

Ki . e,Dar - Toda Šinlkovec, ki je

kori 1", 13f Pr6^e i el širno Atlantsko

ls>rav'^viroP0 ™ Ameriko, se

L»brneči nad vratca te gajbi-

[ta m- v ^liko časa kljuva, pika

W Jv aVniea °‘dleti in Šinlkovec

,kt n ,!®e sTrči. Njegov prvi po-

K j. 1 d°mu v Herinjovas, kjer

1 k iv e -d skr®Val čez dam in je še •

[ ^°- Liki PHlezd lZl ‘duPkl na sv i'

F Val iu . .ri0enivn pticam je prepe-

I ^ Sodm'^1 • ° Vas^ ter se norčeval

prat ptp m. °Llasti. Prišli so več -

f tni, p, -! tdrib oboroženi z veriga

r i Šink"'l'*1 *’ Sa,djami in bajoneti,

lutnje °' ea. n!R0 nvogli najti. Na-

i Mi{. apj u le* pa enemu takemu

[K za»y vendarle posreči-

k ““covav Pr°Sitosti željnega

oijj. »: Odfrčala sta oba proti

‘ Jnkovec spredaj, ptičar
te J1

\r„ „

c samoti pa se Šinkov

'h z "veselim

h nK„. 1 domačemu

e’ Pokaže ptičarju fige

“griču” sfr-

. griču. Tičar

2a njim, toda Šinkovec

mu izgune izpred oči in se skrije.

Zdaj se pa odpravlja večja četa

ptičarjev na lov na tega čisto po¬

sebnega Ščinkovčka, ki poje v je -

šeni svoj “griču.”

Porod v tobačni tovarni. 29. m.

m. popoldne so delavko Ano Po¬

pitovo, stanujočo na Glincah v

tobačni tovarni premogle porodne

slabosti, nakar so poklicali babi -

co, ki je porodu prisostovala. Po¬

pitova je povila dečka in so nato

mater in novorojeno dete prepe -

1'jalli z rešilnim vozom v deželno

bolnišnico.

Ni se mogla zdržati, da bi zopet

ne posegla po tujem imetju Jera

Johan, rojena z Železnikih, delav¬

ka v Ljubljani. Nič manj kakor

52 krat je bila že predkaznovana,

od tega 15 (krat 'zaradi tatvine.

Svoji gospodinji je izmaknila ne¬

kaj obleke in solnčnik, Mariji

Sevnik pa površnik in dva dežni -

ka in nekemu neznanemu lastni -

ku dežnik. Zagovarja se da, je

kradla iz potrebe, ni mogla ute -

meljiti, obsojena je bila na 18 me¬

secev težke ječe.

Premembe si je zaželel France

Majer, bivši trgovski pomočnik, za

radi raznih hudodelstev in pre -

stopkov 23 krat predkaznovan in

sedaj prisiljenec v tukajšnji pri -

silni delavnici. Kakor sam trdi, ga

je to silno razburilo, da so ga si -

lili k napornemu delu, vzlic temu,

da je bil bolan. V svoji jezi je vr¬

gel ražpelo ab tla in ga razbil, pri

tem pa izustil 'bogokletne besede.

Sodišče ga je zaradi motenja ve -

re obsodilo na 8 mesecev ječe.

Na dvajset metrov visokem to¬

varniškem dimniku tovarne na

Savi je oče — sina tako močno

pretepel, da je pri tem sin neiza -

vesten na deskah (gruštu) oble¬

žal! Kakor smo že zadnjič poroča¬

li, popravljajo oziroma'postavlja¬

jo na novo nekatere poškodovane

dimnike Martinovih peči v tovar -

ni na Savi. To delo je tovarna po¬

verila neki češki firmi, katera je

odposlala dva 'delavca ((monter¬

ja.) Slučajno sta delavca ene krvi,

oče in sin. Delo je jako nevarno,

ker okoli okroglijega dimnika od

gotove daljave do daljave samo

verigo napne in na ‘to deško

(grušt) pritrdi, na katerih delav¬

ca stojita, drugače imata pa so -

mo kline (Klamern) v dimnik -za¬

bite, po katerih gor in dol pleza -

ta. Kakor omenjeno, sta -se prete -

ceni teden delavca oče in sin na

dimniku sporekla, oče je bil pijan

in je pri tem 'lastnega sina z nekim

železnim orodjem tako močno po

glavi udari, da je sin nezavesten

komaj na en meter šibokem gruš -

tu na dimniku obležal. Ker sedaj

sin ni mogel sam dimnika 'zapusti¬

ti, so ga morali na verigo priveza¬

ti im na ta način po dimniku spu -

stiti. Pač zasluži nečloveški oče iz¬

datne in -stroge kaizni.!

Mislil je, da ne bo k vojakom

potrjen Anton Jereb, tesar iz Po -

ljan, zato se je mudil leta 1912. na

Vestfalskem, čeravno je vedel, da

ima to leto tretjo naborno stavo,

ter se je šele letos o Veliki noči

vrnil domov. Obsojen je bil na 14

dni zapora.

Vlom v gostilni, g. Tancarja se

je 'zgodil v noči 27. m. m. Nežna -

ni vlomilec je pokradel iz omare

natakarici 200 (kron in damsko

uro. Orožniki 'zasledujejo storilca.

Moteno ženitovanje. V Žnidar -

jevi hiši v Suhadolah so imeli dne

8. septembra t. i. ženitovanje, ka -

mor so prišli domači fantje, ka -

kor tudi iz Kaplje vasi in Žej.

Fantje iz domače vasi so bili v

vednem nasprotstvu z onimi iz

Kaplje vasi in Žej. Do 11. ponoči

je bilo še vse precej mirno. Kma¬

lu nato je pa našita)! med fanti

vriše in pretep, pri čemer je bilo

več udeležencev lahko ranjenih, le

Ignacija Sršena je bil Miha Lah

tako močno sunil v prsi, da je nož

predrl prsni koš ter se je kri vli -

la v pljuča. Zagovarja se, 'da je to

storil iz jez, ker ga je nekdo v ro¬

ke vrezal. Obsojen je bil na 6 me¬

secev težke ječe.

Tragičen zaključek ponedeljka.

Jurij Dežan, oženjen hlapec v

Ljubljani, je še v ponedeljek, dne

25. m. m. t. 1. nadaljeval s pijačo,

kar je bilo v nedeljo premalo Pri¬

šel je pa navedenega dne zvečer k

gugalnici Marije Herman na Glin-

ce. Ker se je pa premočno gugal,

so mu z desko ustavili gugalnico.

Tp ga je pa talko ujezilo, da je z

nožem napadel uslužbenca, ki je

držal v svojo obrambo stol pred

sabo. Obdolženec je prijel 'z eno

roko za stol 'z drugo je 'pa 'z no -

žem mahal proti uslužbencu, ka -

teremu se je končno posrečilo ute¬

či. Ta je pa dva stola vrgel pro¬

ti gugalnici, od katerih je prileteli

eden tik glave tam stoječe ženske

ter jo oplazil po laseh. Obdolžen -

ca je aretiral stražnik. Ko ga je

hotel ukloniti, ga je Dežan dva

krat z nožem sunil, a k sreči ga

le lahko ranil, nakar je- Stekel.

Šele kasneje se je posrečilo dru"

gim stražnikom ga. aretirati. Nje¬

gov zagovor, da je bil do nezavesti

pijan, je bil ovržen po 'zaslišanih

pričah. Obsojen je bil na 6 mese -

cev težke ječe.

Tri naborne stave je zamudil

Janez Štiftar, posestnikov sin na

Viru, ker se je mudil brez oblastve

nega dovoljenja v Ameriki v letih

1911 do 1913, kar sam priznava.

Sodišče ga je obsodilo na tri te

dne strogega zapora.

ŠTAJERSKO.

Velikapoštna tatvina v Celju.

Dne 29. m. m. so v Inomostu areti¬

rali poštnega oficianta Rudolfa

Phvonka, ki je, 2. junija t. 1. pri

poštnem uradu v Celju, kjer je

bil nastavljen, ukradel 'denarno pi

smo s 30.000 kronami. Dne 1. juni¬

ja je namreč neka banka na Duna¬

ju odala denarno pismo na neko

celjsko tvrdko, ki je pa 'brez sle¬

du izginilo. Šele v zadnjem času

pa se je zečeflo sumiti, da je mo -

goee udeležen pri tatvini Piwon -

ka, ki je bil kritični dan v službi

na celjski pošti. Pred kratkem je

dobil Phvonka na prošnjo trite -

d eriški dopust zarhdi bolezni. Od¬

šel je v Gradec lk svojim Staričem

in nato je odpotoval v Inomost. V

Gradcu je živel zelo potratno, vs¬

led česar je zbudil sum policije,

ki je izvedla hišno preiskavo pri

njegovih starišeh. Policija je na -

šla v dveh pisemskih ovojih 19 ti¬

sočakov in za 987 kron stotakov

in drugih bankovcev. Državno

pravdništvo je odredilo, da zapro

očeta, mater, sestro in Ibrata Pi -

wonke, ker so osumljeni, da so ve¬

deli za tatvino, istočasno pa se je

tudi sporočilo v Inomost, naj se

Phvonka aretira. Očeta in brata

Phvonlke, ki o tatvini nista brž -

kone ničesar vedela, bodo izpusti¬

li iz zaporov. Oče je zasebni urad¬

nik in splošno išpoštovana oseba.

TTffohka Je birro'j en v 'Gradcu le ¬

ta 1889.

Grozna smrt pijanca. Rudar

Matija Večernik v Plešku pri

Trbovljah, ki je hud alkoholik, se

je 19. m. m. tako napili, 'da se mu

je začelo mešati. Doma je grozil

svojim domačim iu tulil kot zver.

Zaletel se je večkrat z glavo v

zid, 'da ise je zgrudil na tla. Nato

se je začel obdelavati s pestmi in

tožiti o groznih bolečinah. Umrl

je kmalu nato, predno je dospel

zdravnik.

Posestnik Habjančič iz župnije

Št. Vid pri Ptuju je izvršil samo-

umor s tem, da si je potisnil dolg

nož v trebuh. Živel je v vednem

prepiru is svojo ženo ter slabo

gospodaril in na tak način zagazil

v dolgove. Prepeljali so težko ran¬

jenega Habjančiea v ptujsko bol -

nišnie'0 in je baje malo upanja, da

ostane pri življenju.

Dvojna smrt. Nenadoma je umr¬

la v Št. Jurju o'b Pesnici posest -

niča in mlinarica Julijana Šau¬

perl, rojena Ferk, zadeta od ka¬

pi vsled napora in bedenja, ko je

skrbno Stregla svojemu že dalje

časa 'bolnemu možu Francu in

ždajpazdaj s strahom pričakovala

njegovo smrt. Ravno ko so na po¬

kopališču padale grude na njeno

krsto, je mož res izdihnil. Pokopan

je bil po svoji lastni želji poleg že¬

ne, čeravno je imel drug mrlič

priti na njegovo mesto, ki je bil

isti dan pokopan — združen z

njo v življenju in ipo 'sijnrti. Žalo -

stni plakata db skupnem grobu

dve nedorastli hčerki, tekom dveh

dni siroti, kar je pri vsem tem naj¬

bolj pomilovanja vredno.

Prodaja mrličv in mrliških las

v Gradcu. Dne 23. m. m. se je vrši¬

la pred graškim okrajnim sodiš-

čem zanimiva razprava o razme¬

rah v graškem anatomičnetn za"

vodu Sluga tega zavoda Franc

Steiner in brivec Teodor Stoklas

sta bila namreč po § 460., oz'ir-

464. 'k. z. obtožena, da sta raznim

ženskim truplom odrezala lase,

ki jih je potem Stoklas porabil v

svoji trgovini. Obtoženec Franc

Steinar se je zagovarjal, da ni

nikdar rezal mrličem las. Bil 'je

pred petimi leti uslužben v pato -

loško analtomienem zavodu v 'Grad

cu deloma kot kurjač, deloma kot

sluga in je tudi pamagal zavodo - živ pokopan. V Tržiču je imel

vemu slugi Fuchsu pri raznih de - pri podjetju “Adrija” posla 52

lih. Ravnatelj zavoda dvorni svet- lat stari oženjeni voznik Dominik

nik profesor dr. Eppinger pa je : Perusin iz Ronkov. 'Perusin je stal

dovolil slugi Fuchsu, -da sme po- v globoki jami in je imel pri vozu

samezna trupla, za katere ni bil

plačan pogreb, takozvana nočna

trupla, skeletiizirati in prodati di¬

jakom, zunanjih zavodom, šolam

itd. Posebno zanimive glave so raz

stavili v muzeju 'zavoda, nekatera

pa poslali na Dunaj. Lase od ta -

kih žens/kih trupel je Fuchs, ki je

medtem izvršil samomor, porabil

zase. Trupla, 'ki so jih prinesli k

obdukciji, so bila naga ali pa k

večjemu oblečena v srajco. Te sraj

ce 'so sluge raztrgali, prekuhali,

osnažili z lizolom in sodo ter pora¬

bili kot cunje za snaženje. Drugi

obtoženec brivec Stoklas je izpo -

vedal, da mu je šluga Fuchs rekel

pred petimi leti: “Veš Ikaj, profe¬

sor mi podari marsikalko truplo,

lahko 'dobiš ilaise, ako hočeš. ’ ’ Sto-

Mas pravi, da ni lais nikoli proda¬

jal, temveč porabil .samo za izlo.ž -

bo. Za lase ni Fuchsu bič plačal,

temveč ga je samo pogostil v go -

štilni. Priča Baureis, sluga mest -

nega pogrebnega zavoda, je izpo -

vedal, ga ga je Stoklas večkrat

nagovoril, naj mu prodaja lase

od mrličev, kar pa mu je odrekel.

Priča Avgust Ilofer, bivši sluga

v anatomičnem zavodu, je izpo -

vedal, da je videl Stoklasa zelo

pogosto občevati v zavodu s

Fuchsom in ostalimi slugami ter

ter je tudi njega natgovajal, naj

mu preiškrbi las. Tudi druge pri -

če so izpovedale, kako je Stoklas

rabil mrliške lase. Kot strokov -

njak je ces. svetnik dr. Gvidon

Hofmanu, izpovedal, instrukcije,

da se ne smejo' od trupel dajati

proč posamezni deli. Pač pa ni

izključena možnost da so skeleti

revnih ljudi porabijo v študijske

namene. Tudi se zgodi, da smejo

sluge z dovoljenjem predstojnika

take skelete prodati. Prepovedano

pa 'je prav gotovo, prodajati po '

sainezne dele trupla, kakor tudi

rezati truplom lase proč. — Ste¬

iner je bil nato oproščen, ker se

mu ni mogla dokazati nobena po¬

sebna krivda, Stoklas pa je bil

spoznan po § 464. k. z. kot krivim

ter obsojen na 14 dni strogega za¬

pora.

PRIMORSKO.

Dozdevni policijski agenti. Iz

Pulja poročajo : Te 'li.i pc..

ljala z vlakom istrske železnice ne

ka Lucija Stojčič. V istem vozu je

sedel tudi neki moški. Ko je ome¬

njena v Pulju izstopila, se je pre¬

je peljal v istem vozu, pridružil

in se izdal za policijskega agenta

ter je sporočil, da ji mora slediti

na njen dom, 'kjer bo izvršil hišno I

preiskavo. Ženi se je zdela stvar j

precej čudna, pa je le sledila na¬

videznemu policiškemu agentu.

Ko sta prišla nekoliko ven iz me -

sta, je pa ženska le začela postaja¬

ti naprain sumlivemu očesu po -

stave nekoliko glasna in se začela

obotavlati, iti še dalije ž nkn. Ko

je dozdevni policijski agent opazil

da iprislužkujejo 'ljudje prereka -

nju, jo je pa hitro odkuril in ga še

ni 'bilo mogoče izslediti. — Skoro

enak slučaj se je dogodil nekemu

Slokoviču. V njegovo stanovanje

je prišel nek nepridiprav in se pre

dstavil za policijskega agenta. Za¬

hteval je o'd Slokoviča, naj mu po-1

'kaže vse bankovce, kolikor jih ima j

pri hiši, češ, da je med bankovci*'

ki so 'bili izdani 1. 1906., mnogo po¬

narejenih in da iana on nalogo/

ponarejene konfiseirati. Slokovič

je nato možu pokazal štiri bankov

ee po 20 kron in enega za 10 kron.

Dozdevni agent mu je po natančni

( !) preiskavi sporočil, da so trije

bankovci po 20 kron ponarejeni

in 'da jih mora osebno oddati poli¬

ciji, oštale je pa 'dal Slokoviču na -

zaj. Ko se je hotel navihanec od¬

praviti s tremi ponarejenimi ;ban -

kovci, češ, da jih nese k policiji, se

je Slokovič temu 'odločno uprl,

češ, 'da jih 'bo že sam nesel k poli¬

ciji. Ta odločni naistop ‘Slokoviča

je navideznemu policijskemu a -

gentu tako imponiral, da je ves

prestrašen dal “ponarejene” ban¬

kovce nazaj in jo urnih nog odku¬

ril.

Ponarejen denar na Tržaškem.

i Tržaškem že zopet krožijo po¬

narejene krone in petače. Najti

jih je precej med občinstvom. Ne¬

kdo, mogoče kak hudomušen po -

narejalec, je vrgel eno petačo v

redakcijsko listnico nekega trža¬

škega dnevnika, češ, oglejte si no¬

vec, pa se uverite kaki mojstri

smo. Denar je sicer 'lepo ponare -

jen, a pozna se ga kar po barvi in

mastnem otipu. Policija išče “moj

stre.

opraviti, fco ise naenkrat vsuje

nanj težka plast zemlje, ki se je

utrgala nekje gori ob robu. Teža

zemlje je moža pobila in bilo je

treba kopati eno uro, predno so

ga izgrebli izpod sipin. Ponesreče¬

nec je bil napol zmečkan in je

kmalu na to umrl.

KOROŠKO.

Nevarna rešitev. Dne 27. m. m.

zvečer je iprišel delavec v čelov -

ški mestni elektrarni Gustav Skri-

bot k svoji sestri Alojziji Wieder-

sch\vilnger 5n jo je prosil prenoči¬

šča. Sestra mu je odkaizala poste¬

ljo v kuhinji, sama pa je šla spat

s svojima otrokoma v sosedno so -

bo. Okoli %12. se je zbudila in je

začutila hu'd smrad po plinu. Ob¬

enem je 'zaslišala iz kuhinje obup¬

ne klice. Ker je našla kuhinjska

vrata 'zaklenjena je odprla okno v

sobi in začela klicati na pomoč.

Klice je 'slišal rneštni zdravnik dr.

Sehenn, ki se je ravno vrnil iz

gledališča. Šel je v spremstvu di -

jaka Stockla in služkinje Tiliano -

ve v omenjeno stanovanje. Ko je

vlomil kuhinijdka vrata je nastala

v kuhinji eksplozija in naenkrat je

objel plamen ki jih je več ali manj

opekel. V kuhinji so našli na tleh

Škritoota težko opečenega. Fant se

je hotel usmrtiti s tem, da je od -

pri plin v kuhinji. Ko je slišal, da

pridejo rešitelji, je plin užgal. Dr.

Sehenn, ki je dobil le lahke ope *

kline ga je obvezal in ga je poslal

z dijakom Stocklom, ki je tudi

precej poškodovan, v deželno bol¬

nišnico. Služkinja Tilianova, ki je

lahko opečena, je ostala v domači

odkrbi.

Petstoletnica. Leta 1914. poteče

500 let, o'kar je bil zadnji koro -

ški vojvoda na Gosposvedskem po¬

lju vstoličen v slovenskem jeziku.

M. J. MUEPHY, predsednik. GEO. L. BROZICH, blagajnik.

THE

FIRST STATE BANK

OF ELY

PRVA DRŽAVNA BANKA, ELY, MINN.

se vljudno priporoža za vse bančne posle, kakor tudi pošiljanje denarja

na vse strani sveta ter čekovni promet. Hranilne vloge obrestuje po

3°|0 od sto

od dneva vloge.

Naša banka je prva državna banka v mestu in je pod strogim držav¬

nim nadzorstvom; poleg tega imamo zvezo z občeznano Union Invest-

ment Co. iz Minneapolisa, Minn., pri kateri so interesirani glavni bankirji

iz Chicage in New Yorka, zatorej so Vaše vloge pri nas

absolutno varne.

DENAR V STARO DOMOVINO pošiljamo vsak dan in naše cene so

vedno nizke. Zastopamo tudi najboljše zavarovalne družbe proti ognju,

istotako izvršujemo vsa notarska dela.

Pridite k nam zamenjati Vaše čeke ob plačilnih dnevih. — Z nami

posluje pretežna večina domačih trgovcev, kateri so tudi delničarji.

NARODNI VETSNIK ZA VAS, VI ZA NJEGA.

Fajmošter: Slišite,.fijakar, jaz

moram priti na vlak.... Če me

pravočasno pripeljete vam dam

50 vinarjev napitnine.

Izvošček: Če me pa konj na po¬

tu pogine?

Fajmošter: Vam bom pa dal še

50 vinarjev več.

NAZNANILO

vsem Slovencem po Minnesoti, da sem glavni prodajalec zem¬

ljišč, lotov, pri Steel Planit, GaVy in New Duluth, ter glavni za¬

stopnik štirih največjih Insurance Company. Zavarujem hiše

iu pohištvo za slučaj ognja. Preskrbujem prepise zemljišč, iz¬

vršujem dolžna pisma in pooblastila za Ameriko in Evropo;

sploh vsa notarska opravila.

Max Volčanšek

Telephone 104

509 Grant ^Ave. Eveleth, Minn.

Duluth Brewing & Malting Co.

Duluth, Minn.

Vari najboljšo in rojakom dobro znano pivo

v steklenicah pod imenom „REX“ kakor

:: tudi pivo v sodčkih. ::

Math. Kostainshek

upravitelj za Mesaba Range. Virginia, Minn.

V

♦

I

!

Motenje prebavljenja.

Če hočemo biti pri dobrem zdravju ne smemo dovoliti nikakih motenj v na¬

šem prebavljenju, zato ker je to vsikdar znak kake bolezni celega života ali pa

tega ali onega sestoja života. Brez pravilne jedi in pravilne prebave ni življenja.

Vsled tega je jako važno, da se ima pri rokah kako sredstvo, katero bo hitro poma¬

galo v slučaju slabega prebavljenja. V takih slučajih bi mi priporočali vsakomur

dobroznano, zanesljivo in hitro delujoče

TRINERJEVO

Amerikansko zdravilno grenko vino.

To izvrstno sredstvo bo izčistilo prebavni sestoj popolnoma, ne da bi povzro¬

čalo kake bolečine; ono bo povečalo tek, dalo bo moč črevesju, in odpravilo bo

zaprtje in vse neprilike združene s tem. Rabiti bi se moralo v vsalcem slučaju

bolehnosti.

neprebavljivosti,

izgubi teka,

zlatici,

Imejte to sredstvo v vasi his[ in rabite je v

zaprtju, živčnosti,

glavobolu,

bolečinah v črevesju,

slabosti,

težkoči po jedi,

Ne odlagajte v nadi, da bodo te sitnosti same izginile. Če jih ne zdravite pra¬

vilno, bodo one oslabele organe. Najboljše sredstvo v vseh takih slučajih je

Trinenjevo Amerikansko zdravilno grenko vino.

V LEKARNAH. NE SPREJMITE PONAREDB.

JOS. TRINER
UVAŽALEC IN IZVAŽALEC,

1333-1339 So. Ashland Avenne, Chicago, lil.
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NAPREDEK SLOVENCEV.

(Dalje.)

povsod zadnji 'kot rep. Za združenje in slogo

se govori in piše med nami -noč in dan, a sadu

ni nobenega, 'ker to nam j6 le na jeziku, v srcu

smo pa polni zavisti i-n najihujši nasprotniki

misli združenja, misli sodelovanja. Pomagati

se pa temu ne da, dokler ljudstvo samo ne uvi¬

di napake, dokler se ne izobrazi do iste sto¬

pinje, ki je privedla naprednejše narode k

skupni akciji, in s skupno akcijo v blagosta¬

nje.— (Konec prihodnjič.)

DEŽELNI ODBOR KRANJSKI V ZA¬

ŠČITO PREŠESTVA.

Lansko jesen je avstrijska vojna uprava

poklicala pod zastave na tisoče in tisoče re-

zervnikov, ki so morali zapustiti dom m rod¬

bino ter odhiteti na državne meje, da jih ču¬

vajo za vse slučaje.

Potekli so meseci in prišla je zima; vo¬

jaki so stradali in -zmrzovali, težko- in mučno

je bilo njihovo 'življenje, a vendar s-o voljno

in udano prenašali vse nadloge, ker so se za¬

vedali, da je to njihova vojaška dolžnost, sve¬

ta vsakemu patriotu.

Med temi rezervniki je bil tudi paznik

v ljubljanski prisilni -delavnici'Bučar.

Ostavil je svojo službo, zapustil svojo mla¬

do ženo ter šel, da na meji kot zvest podanik

in vojak zadosti -svoji patriotski dolžnosti.

s-tvo nazaj — “h Kristusu kralju, odrešeniku

-sveta”, kakor zatrjuje škof Anton Bonaven -

tura.

Zaščitniki javnega pohujšanja, zagovorni¬

ki nenravnosti in vlačuigar-stva, so dandanes

stebri vere, cerkve in države!

Človek bi zapiskal, da je usoda našega

ljudstva sedaj v rokah takih propalic in de-

speratov, ki se smejo brez odpora in kazni tako

cinično igrati s čustvi, ki so bila doslej naše -

mu narodu vsikdar sveta, ter jih teptati v

blato. —

Ako bi se kjerkoli drugje -prigodilo kaj

tako nečuvenega, bi se dvignil vihar upravi¬

čenega ogorčenja in v trenutku bi bila druhal,

ki s tako cinično brutalnostjo mandra zakone

nravnosti in poštenega življenja, vržena na

gnoj in smetišče. A pri nas?

Pri nas 'bo ubogo, zaslepljeno ljudstvo šlo

v boj za te ljudi in najsvetejše bo izpostavlje¬

no za zmago -onih, ki javno nastopajo kot zla -

govorniki -nemoralnosti, prešestvovanja in vla-

ču-garstva!

O slovenska domovina, ti si danes, kot pra¬

vi znani pisatelj, kakor poulična vlačuga!

”'S1. N.”

PRAVIČNOST V AVSTRIJSKI JU-

STIČNI UPRAVI.

AUSTRO-AMEBIGANA

PAROBRODNA DRUŽBA.

Direktna črta med New Yorkom in

Avstro. Ogrsko.

Nizke cene. — Dobra postrežba

Električna razsvitljava. — Bobr

kuhinja. — Vine brezplačno.

Kabine III. razreda na parobrodih

KAISER FRANZ JOSEPH I.

in

MARTHA WASHINGTON.

Na ladjah se govore vsi avstrijski

.jeziki.

Družbini parobrodi na 2 vijaka:

KAISER FRANZ JOSEF I.,

MARTHA WASHINGTON,

LAURA, ALIČE,

ARGENTINA, OCEANIA.

Novi parobrodi se grade.

Za vsa nadaijna pojasnil si

obrni na glavni zastop:

PHELPS BROS. & GO., General Agents,

2 Washington St., New York,

ali na njih pooblaščene zastopnike

v Zedinjenih državah in Canadi

Izvrstno zdravilo, če JT! ia mja.?

ne, za hromost ter 0 rl ^

ozdravi prehlajenie „Jgneilja.

in nahod. Zabrari v2°’

scanje v prsih. Je Pljuč

Ozdravi glavobol in , .

4—5 kapljic v kozarc?0101

vrstno sredstvo za Je i,

vnetja grla. 8 granJe v gj “•

Ce se užije (4 kaplje v kn *

de) je izvrstno zoper

neprebavljisti. v zelodCu

Pristni expeller pride v ? *

kakor ga kaže slika 2av,i ;'i-

PAaTS^'

25 m 50 centov steklenka „ le.

F-Richter^?:

74-80 WASHINGTON STRfct

newyork. REei

Visoko povspela se je eudi slovenska litera

tura ali književnost in slovstvo. Sicer bomo

o tem še pozneje govorili, vendar omeniti je

tre-ba že sedaj, da je mlado slovensko slovstvo

izvanredno hitro napredovalo, in, da hodi

vštric -z modernim slovstvom, -četudi je to ime¬

lo svojo klasiko -že tedaj in še preje, predno

so se narodili prvi naši pesniki. Ta literatura

je pa lahko ponosna na eno stvar, in ta stvar

je velika prednost, namreč, -ta literatura je

narodna, največji pisatelji in pesniki sloven - 1

.skl bili so po krvi in duhu popolni sinovi pri1 :

prostega slovenskega ljudstva. Tako prvak ;

Prešern, dalje -naš največji poljudni pesnik

S. Gregorčič, ljudski pripovednik J. Jurčič in

mnogo drugih. Da imajo spisi moč na naro- ,

d-ov-o mišljenje, n-a njegov duševni razvoj, je .

jasno; in -s pomočjo slovenskega slovstva se ,

duševno izobražuje in dviga slovensko ljudstvo

v sedanjo in bodočo -dobo napredka. Zato je .

moje mnenje, da je pravi naprednjak in tako

tudi pravi socijali-st le oni, :ki je tudi takozvan '

narodnjak in rodoljub, ker le z razširjanjem -

gotovih ufcov v materinem jeziku je mogoče '

dvigniti pr-iprosto ljudstv-o iz teme na dan.

Socijalizem je mednarodna stranka le v toli¬

ko, 'ker imajo socijalisti, in tako vsi človeški

sloji, ki delajo z umom ali z rokami, enega

skupnega nasprotnika, to je današnji dru -

žabni red, in ker imajo vsi en skupen cilj, to ;

je preo-snovati potom evolucije ta gnjili sistem

in prlb-Ql»iti a<x ‘tlolarSt/V-o "voolh roif v«oL jo.cc.

rodnosti boljše življenSke razmere. Y ostalem

pa socijalizem ni mednaroden, ker nima med- 1

narodnega jezika, in ker se cepi v angleške, '

nemške, ruske, jugoslovanske in -druge soci- :

jalistične tabore. Slovenski delavci v Ameriki

niso zmožni angleščine, in, če se jim odvzame 1

ljubezen do svojega naroda, potem so zgublje- i

ni za vsako napredno stvar, in zgubljeni so tu- !

■di za socijalistično stvar, 'ker se zamorejo du- '

ševno dvigati le pot-o-m svojega jezika. Isti, ki f

so zoper Slovenske D-otne, so zoper -napredek :

naroda, zoper napredek človeštva. Slovenski

Domi naj bi ne bili salnni, ampak naj bi bili .

središče kulture, središče prosvete; naj bi bili

sedež čitalnice, pevskega, dramatičnega, te¬

lovadnega društva; naj bi bili prostor -za raz- ;

-motrivanj e političnih, delavskih in gospodar¬

skih vprašanj celih okolic; naj bi bili zaveti¬

šče za one, ki ne vedo kam se djati v pro-stem

času in zapravljajo um i-n denar brezpotrebno

in brezplodno. Vsakdo, kdor hrepeni po na¬

predku, po pre-osnovi sedanjega sistema, bo

deloval najprvo za pavzdigo in izobrazbo na¬

roda s pomočjo svojega jezika, ker le izobra¬

žen narod je mogoče uspešno družiti z drugi¬

mi narodi v akcijo -zoper kapitalizem.

Težavneji kot s slovstvom je bil in je še v

starem -kraju razvoj z obrtjo, tvorništvom, in¬

dustrijo in trgovstvom. Kajti naj bi imeli tudi

podjetnost, manjka Slovencem kapitala; ven¬

dar nesreča je, ker Slovencem manjka oboje¬

ga. Sicer je nekaj opekarn, pivovarn, tovarn,

mlinov, žag, a to -ni vse nič, da bi se smelo reči,

da imajo Slovenci svojo industrijo, izvzeto

morda čipkarstvo v Idriji, katero je pa v sve¬

tu znano kot francosko čipkarstvo, in donaša

francoskim prekupcem velik dobiček, Kranj¬

cem, oziroma Kranjicam, pa le borno plačo

za delo. Slovenske pokrajine imajo marljive,

-in po večjih mestih precej dobre obrtnike in

rokodelce, tudi je po bankah v mestih precej

denarja, mnogo tudi ameriških dolarjev, ven¬

dar vse je mrtvo, vse -skeptično, in kakšnega

napredka v večjem pomenu besede -n-e moremo

zaslediti. 'Starokopitnost in nesloga je med

Slovenci, tako v Evropi 'kot v Ameriki, velik

zadržek, da ne moremo v nobenem oziru na¬

prej. Kmet starokrajski še vedno okopava

krompir z motiko,- kot je to delal njegov pra-

praoče, bogve iz katerega kolena. In če gre

Slovenec na farmo v Ameriki, je tako zaljub¬

ljen v starokrajsko 'koso, od katere križ boli,

da jo mora importirati, mesto, da 'bi se oprijel

boljšega ameriškega orodja in strojev. Tudi

v kooperativno, v zadružno delovanje ne ve¬

rujejo Slovenci, tako ne v starem 'kraju kot

v Ameriki. Eden je nevoščljiv drugemu, pod¬

pira se rajše židovske trgovine kot domače,

geslo večine je, da naj bi si nikdo ne oporno -

gel, ampak vsak naj bi delal do smrti s kram¬

pom in lopato, in to so vzroki, da smo Slovenci

Kakor vsi drugi, tako je tudi on, mnogo

mesecev prebil tam -doli na mejah. Po¬

tekla je zima, in prišla je pomlad. Kakor vsi

drugi, tako je tudi on trpel mraz in pomanj¬

kanje, prenašal pa je vse- udano, ker se je za¬

vedal, da je to ukaz-domovine.

Začetkom poletja je dobil par dni dopusta

in pohitel je domov k svojemu ognjišču, da po

tolikem času zopet zazre in objame svojo ženo.

Poln radosti je došel domu in nadejal se je, da

'bo v krogu svoje žene in svojcev preživel v ve¬

selju in zadovoljstvu one kratke urice, ki so

mu bile določene in odmerjene za dopust.

Toda prišlo je -drugače.

Z odprtimi rokami kakor rešitelja ga je

sprejela žena, toda to, kar mu je pripovedo -

vala, je bilo, kakor -da bi mu kdo rezal kožo

z živega telesa.

Ko je on gladoval, prenašal mraz, vročino

in žejo na meji za — domovino, je prihajal na

njgov dom vaški mogotec, steber S. L. S., žu¬

pan Joža Oražem, ter zapeljeval njegovo ženo,

naj se izneveri svojemu možu i-n naj se, kakor

poulična vlačuga uda njegovi pohotnosti. A

ne samo z -besedami, z brutalno silo je -pohot-

než hotel izvesti svoj namen. Treba je bilo

mnogo kreposti, mnogo odločnosti, značajno-

sti in ženskega ponosa, da se je žena ubranila

grožnjam in sladkim besedam nesramnega za¬

peljivca.

Mjožii “bi isTvuCJl Jr %sx££uck-

Ijivcu- in ga pobil na tla. Toda skrb za vsak¬

danji kruh, -za tisto skorjico, ki jo je imel v

prisilni delavnici, je povzročila, da je omah¬

nila v pest skrčena roka.

-Spomnil se je, da je pohotnež varovanec

tiste stranke, ki ima moč v deželi in ki je kot

taka tudi gospodarica v njegovem zavodu.

Zadušil je svoj gnev in molčal, dasi mu je ki¬

pelo v prsih, samo da -ne.jbi izgubil -tisto skrom¬

no drobtinico, ki je bila zanj vsakdanji —

kruhek.

Ko pa je zopet odhajal na mejo, ko je zopet

zapuščal ženo -brez varstva in zaščite pred za¬

lezovanjem pohotnega mogotca, so ga pre¬

magala -čuvstva in potožil j-e svojo skrb in bo¬

lest znancu, prijatelju.

Potem je zopet odšel “služit cesarja”. Pri¬

jatelj njegov pa je spravil nečeden -slučaj v

javnost in pokazal s prstom na klerikalnega

pohotnkia Joža Oražma, ki izrablja odsotnost

zakonskih mož rezervistov v to, da zalezuje in

zapeljuje njihove žene.

Vsa javnost je bila ogorčena, in splošno

se je pričakovalo, -da bo stranka, h kateri pri¬

pada poštenjak Oražem, obračunala s tem sub¬

jektom in ga vrgla tja, kamor 'spada, — na

smetišče.

Toda v morali niso 'bili gospodje, ki vedre

in oblačijo sedaj v Kranjski, nikdar posebno

veliki.

In zgodilo -se je, kar -ni nihče pričakoval.

Mesto da bi 'bil deželni odbor kranjski na -

stopil proti moščanskemu županu Oražmu,

'kar bi 'bilo edino pravilno in pravično, so uve¬

dli proti Alojziju Bučarju, čim se j-e vrnil s

straže na meji, disciplinarno preiskavo, češ,

da se je pregrešil s tem, da je škandal spravil

v javnost, proti -sivoji predpostavljeni .oblasti,

in -ga po dovršeni preiskavi, spodili iz službe.

Klerikalna večina kranjskega deželnega

odbora je torej nastopila kot zagovornica po¬

hotnega zapeljivca Oražma in kot zaščitnica

, nemoralnosti, ter razsodila, da je paznik Bu¬

čar, -ker je branil čast svoje poštene žene, tako

. silno grešil, da ga je trebapokoriti s kaznijo

. odpusta iz službe.

i, Klerikalni deželni odbor se je potemtakem

. postavil na stališče, da bi moral njemu pod-

; rejeni paznik prisilne delavnice mirno trpeti,

. da pohotni mogotec Oražem, kot član S. L. S.,

, zalezuje njegovo ženo in jo zapeljuje k pre-

1 šestovanjn. Z drugimi besedami povedano:

i Deželni odbor je izrekel načelo: Jaz ne pla-

. čam samo delo paznika v prisilni delavnici,

t marveč plačam tudi paznikove žene, ki naj

- bodo na razpolago pohoti, kadarkoli se bo te-

, mu ali onemu izmed mogočnikov S. L. S. za-

. botlo njene ljubezni!

Takšna je klerikalna morala in takšni fcle-

i ritkalni “moralisti” vodijo naše dobro lju-d-

Da Slovencem pri avstrijski justični upra¬

vi ni z rožicami posuto in da se jih zapostav¬

lja kljub osnovnim državnim zakonom ravno

radi tega, ker so Slovenci, to ve dandanes že

•vsak.

-Slovenski uradniki, ki glede svoje pridno¬

sti in delazmožnosti gotovo nadkriljujejo tuj¬

ce — Nemce, se sistematično izpodriva, skuša

se jim uradovanje ©greniti tako, da zapuste

državno službo, ki jo potem zasede pri sodi-'

ščih in tudi nemškemu -občinstvu dobro znani

kurzovec. (Nemški uradnik, ki zna samo par

slovenskih besed.)

Ti so -zbobnani v nemške ‘ Studentenheime ’

iz cele države, kjer pod skrbnim nadzorstvom

profesorjev, na en ali drugi način 'končajo

gimnazijo.

Priše-dši na visoko šolo, dobe podpore od

Suedmarke” in s tem denarjem uživajo zla¬

to mladost.

Po končanih -državnih izpitih vstopijo v

službo, ter jih justična uprava sprejema pri

ipodnještajerskih sodiščih, oziroma v Gradcu.

Priskoči jim na pomoč takoj z državnimi

štipendijami, morajo v slovenske kurze, d* se

njih trda ušesa privadijo zaničevani sloven -

ščini.

Koliko se v istih nauče, ve vsak, ki ima pri

naših sodiščih opraviti.

Ti ljudje “ribajo Savo”_in mrcvarijo naš

jcci‘k tal*©, da je groza; t j-otijc ne rftnmncju

sodnika, sodnik ne ljudi in iz tega. klije kra

sna rožica spodnještajerskega, kurzovskega

pravosodja, vredna svojega imena.

Ko bi ne bilo dosti slovenskega naraščaja,

bi človek umel postopanje avstrijske justične

uprave, da se pa pri tem sloven-Ski juridični

naraščaj tem ljudem na ljubo izpodriva, to je

vnebovpijoča krivica.

Pri 6. kr. sodiščih v Celju služita kot sodna

praktikanta dva Slovenca, Kacjan in Canjko

po imenu.

Oba sta domačina — Slovenca, oba doma

s Štajerske, oba znata oba deželna jezika po¬

polnoma v govora in pisavi.

Pri justični upravi 'avstrijski delata že dve

leti brezplačno, navadno seveda na takih od¬

delkih, kjer je dela največ, uradnikov naj -

manj-.

,Ai r-f

Samo ta teden - dokler jih še imamo
Mi ponudimo 24 teh beloluščnatih železnih postelj

ki stanejo $8.00 in en žičnat modroc, ki stane $7.00

ravno tak kot je na sliki, skupna vrednost $15 00 za

»5.85
Ne zamudite si ogledati naše pohištvo

za jedilnice

Med tem pohištvom je nekaj izvrstnega po nizki ceni. - Oglejte si to pohištvo.
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C0RBUTE KOUSEFURNISKERS

Second Ave. W. and First St.
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SLOVENSKA TISKOVNA DREŽBA
Da so oddelki,-ki imajo največ dela, na¬

vadno zasedeni s Slovenci, to je itak jasno •

Slovenec delaj i-n trpi zastonj, Nemec pa sedi

v kavami-, ali stoji smehljaje pred njo ter se

lepo izprdhaja po mestu, ko slovenski uradnik

že po dve uri dela za državo.

Pradne ure predstojnika okrajnega sodi¬

šča so n. pr. naravnost idealne, v korist seveda

predstojniku, v nevoljo strankam in dragemu

uredništvu.

Omenjena d-va praktikanta sta po dveletni

službi vložila pri nadsodišču v Gradcu prošnji,

da se jih vendar enkrat imenuje -za avskultan-

te, -oziroma, -da se jima podeli vsaj štipendija,

kot Nemcem

Zdaj -sta prejela o'badva odlok okrožnega

sodišča, da se prošnji v nobenem oziru ne more

ugoditi. Torej po -dveletni službi na korist

državi, na škodo svojemu zdravju v zaduhlih

prostorih, odklanja justična uprava slovenska

JUHI VESTNIK"
405 W. Michigan St., DULUTH, MINN.

Izdaja največji slovenski dvotednik

»NARODNI VESTNIK”
kompetentna ter za -odklonitev niti ne navede

razloga.

Nemški avskultanti kurz-ovci -z “uradno

potrjenim” znanjem slovenskega jezika, dobe

vsaj v pol leta štipendijo ter ‘avanzirajo potem

'brzo naprej. Neki tak kurzovec je bil le par

dni -na sodišču, vstopil potem kot enoletni pro¬

stovoljec v državno službo in bil še med letom

imenovan za avskultanta; za Slovence seveda

ni 'bilo prostih mest. ,

Slovenski praktifcantje in avskultantje mo-

rajd komodnim nemškim sodnikom pridno de¬

lati, ti jih zato slabo kvalificirajo; predstoj-

štvo okrajnega sodišča stori svoje, personalen

senat okrožnega sodišča pa itak dela v smislu

naredb Hoche-nburgerja, ki je ta: Slovence iz¬

tisniti iz sodnih dvoran na Spodnjem Štajer -

skem, oziroma -zagreniti jim službo tako, da

se isti sami odpovedo.

Slučaja Canjko in Kacjan sta samo dva

posebno markantna momenta v nepretrgani

vrsti krivic j-ustične uprave proti Slovencem.

Naročnina za Ameriko:

Za celo leto.2.00

za pol leta.1.0 >

Za Evropo in Canado:

Za celo leto.$3.00

za pol leta.t.50



poljedelstvo in gospodinjstvo.
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GOVEJE ČREDE

(Koih‘C-)

lobira 'bik je .pregleda-

1 'njegov “pedigree ”
■se

*B,°, ^listina. kjer so po-

fC lobre in slabe lastno -

1 ednrkov in čim dlje
L vse

;ovib V1' 1

2re
ta “pedigree’

l P - se bika kupuje,

8y

-1

Že, da “pedigree

„r ! .

treba žival videti z

%'j in pogleda naj se

!!!, urednike, če mogoče,

*3o, ki je nasledek biko -

lŽS'njn Srede je pa tu -

! na krave in držati je

8 mladiče le najboljših

* ti mladiči čvrsti, tfdra-

L razviti. Gledati je mno-

‘vnanjost živine, ker se po

zarod ravna. Za pleme

. le popolnoma zdrave zi-

t s0 lepo zrašeeme, 'krepke

. ker ješča žival hitro

■ijti zavžito krmo, in zatega-

•L več mleka, oziroma se

redi- Take živali zaplode

škrat zdrave krepke potom-

Cloboke, široke prsi so prvi

zdravega, močnega pleme -

ibrka. Potrebno je tudi, da

jfolke. ne divje narave, 'ker

tik je človeku nevaren.

I^r pri 'bikih, tako je tudi

un da se s kravami goveja

a izboljšuje. Gledati se mora

d vrsti na zdravje,'lep razvoj

idovoljiv “pedigree.” Resni-

, da se dobi od krave le eno

fja leto; presodimo in pomi-

pa. da je veliko od krave

pto, kako se tele razvija med

jgtjo, ter da se slabe lastno -

tudi dobre ravno tako pre-

i na zarod od krave kot od

Le od dobrih, zdravih krav

io pričakovati lepe teleta,

se misli posvetiti živinoreji

; ji posveti z vso vnemo in

- uspeh. Treba je živino

Brati, treba se je za njo zani-

;treba je lastnosti vsake ži-

v hlevu poznati. Take živali,

in krave, ki so slabe za po¬

lje polagoma odpraviti s hle-

a nadomestiti z boljšim zaro-

je hočemo imeti lepo in kaj

čredo. Mlekar naj obrača

1» pozornost na količino in

•5Wt mleka; ista, ki redi za

naj pa vzgojuje le one

ske živali, ki so od takih

'ki se hitro debelijo. Se

® je tudi gledati na oplemeni-

nt krave, ki se vedno pojajo

r®* Urejajo ni držati za p‘le'

južnih, bolehnih krav se je

znebiti, ker ž njimi ne

* 0‘kdar prišli do dobre čre-

I®1 .take krave, 'ki težko po-

9* ali so sp pri porodu poško-

Pnneti v hlevu za pleme.

F1« 1 farmerji držijo živino

a radi mlekarstva. Dobra

Pea ima-, vime, ki je pred

^° no z mlekom zalito, po

t Pa mehko in ne mesnato,

P °?e sesce, močno razvite

^ lahko jjflavo, tenka

P rosojna ušesa, tenka svi-

ky a' mekko dlako, globok

lr° ‘križ, in da je v za -

j močno razvita. Kra¬

lj. °2keša in močno podrte-

F^dno težko rodi. Kra-

. 'o om .podobne, so le iz-

lezni, bo nahodila, iz nosa ji začne

teči smrkel, greben ji zatemni, o-

koli očes zateče, in v kljunu se

napravi okoli dnšnika bela mate -

rija. Tako kurjad je vsikdar za¬

preti posebej v suhi, svetli, zrače¬

ni in ne premrzli prostor. Kur -

■njak je skrbno osnažiti, in desin-

ficirati s “coal tar disenfeetant. ”

Posodo za vodo je skrbno vrniti z

vrelo vodo, in sploh je vse skrbno

osnažiti in preskrbeti je za do -

voljni dovod svežega zraka sko-

zi platno, da ne bo po kurjadi vle¬

klo. Kurjadi .je dati dovolj pitne

vode, kateri je priliti tako zvana

“roup cure.”

Bolnim živalim je brizgati v no¬

snice in v kljun z vodo zmešan

peroxide. Oteklino okoli očes se

morajo predreti, sirast gnoj naj

se iztisne, in rana naj se dobro iz¬

pere z razredčenim peroxidom.

Pogledati je tudi v kljun, in, če je'

V kljunu beli gnoj, ki se napravi

posebno okoli dušnika, se naj ta

gnoj odstraniti z lesenim klinčkom

in ipotem naj se kljun dobro izmi-

je z razredčenim peroxidom. Če

je bolezen že predaleč, je najbo -

ljše žival usmrtiti in zakopati. 0-

zdravljene živali ni priporočljivo

rabiti za pleme.

HLEVSKI GNOJ.

Hlevski gnoj je najboljše gnoji¬

lo in farmer naj gleda, 'da mu pri¬

drži kolikor mogoče gnojilne sno -

vi. Vrednost tone hlevskega gno -

ja se ravna po tem zakaj se gnoj

.potrebuje. Če se pognoji vsake šti¬

ri leta a'ker zemljišča z osmimi do

desetimi tonami gnoja, in se obse-

je to zemljišče s tnršico* ovsom

ali pšenico v menjavi, bo vredna

tona gnoja od $2. — do $2.50.

Veliko je pa odvisno v kakšnem

stanu je gnoj, in zato je skrbeti,

da 'gnoj ne zgubi tekočin, ki so v

njemu. Najboljše je, če se gnoj ta¬

koj iz hleva spelje na njivo in se

tako podorje. Vendar ker je to

nemogoče, zato je gnoj tako spra¬

viti, da bo ostalo v gnoju kolikor

mogoče več tekočine. Gnoj naj se

spravi najbolje v grebenieo, to je

gnojišče naj bo obzidano, in gnoj

naj se namreč precej na debelo

in enakomerno. Tudi ni, da (bi gnoj

spiral dež, zato naj se napravi čez

gnojišče streha. Vedar pa skr¬

beti, da se gnoj ne posuši, da je

vedno vlažen in stlačen, in da se

ne kisa in ne izpuhti dušik, ki je

velike vrednosti rastlinam. Dobro

je, da se živina spusti na gnoj, da

ga potlači in ga drži vlažnega.

t
*

, KURJEREJA.

držati

v kurnikih. Paziti je

ie v &nai

Skrbeti

za.

* suhei

/

* dob
re 'mlekarice.
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Naprava belega vina.

Razložili smo že, kaj se pri vre¬

nju mošta godi, in ravnati se nam

je sedaj le po načelih, katere smo

že povedali.

1). Kvasne glive in trosi se naj

hitreje oživljajo in umaže, če ima

mošt od 60 do 70 stopinj Fahren¬

heit toplote. Vendar se vrši vrenje

še povoljno, če ni klet mrzlej a

kot 50 stopinj Fahrenhait toplo¬

te, če je pa mrzleja naj se v kleti

kuri in toplota naj se drži najbolje

od 60 do 70 stopinj Fahrenheit,

katera toplota je najvgodnejša za

vrvež. Kadar mošt vre, se segreje

sam, in potem ni biti toliko v skr¬

beh radi toplote, vendar je pazi -

ti, da se vrenje ne vstavi radi mr-

zl-ote.

2.) Mošt mora priti v dotiko z

zrakom, sicer ne začne vreti; med

vrenjem pa ni treba, da bi zrak

pristopal. In sedaj smo pri vpra -

sanju, ali je bolje za vino, da vre

mošt oziroma zdrozgalica v odpr¬

ti posodi, da pride med vsem vre¬

njem v dotiko z zrakom, ali je

'bolje, da med vrenjem zrak ne pri¬

de, do mošta.

Mošt ali zdrozgalica, ki vre v

kadeh, vrši vrenje hitro, se prej in

popolneje čisti, in dobi prej vin¬

ski okus, nego če vre v zaprtih

posodila, v sodih. Klejrfate in be -

1jakovinske tvarine se v odprtih

kadeh hitreje spajajo is kisikom,

'ki je v zraku, kot pa v sodih, kjer

je le veha odprta. Kisik dela te

tvarine raztopne, in zato se vse-

dejo na dno posode in potegnejo

seboj, ker -tvorijč nekako mrežo

tudi druge tvarine, katere kalijo

vino. Vino pri odprtem vrenju hi¬

treje zori; vendar se pa tudi dela

hitreje jesihna kislina, katero 'za-

more postati pozneje toliko kvar -

ljiva, da bo spremenilo vino v je-

sih ali ocet.

Če vre mošt v zaprtih posodah,

čisti se počasneje, ker ostanejo

beljakovine vsled pomanjkanja ki

sika raztopljene. Pri pretakanju

pa pridejo beljakovine v dotiko

s kisikom, ki je v zraku, zato se

pri pretakanju tako vino skali.

Vino, ki je vrelo v zaprtih sodih

je podvrženo boleznim zato ker se

beljakovine razkrojujejo počasi

in tako lahko vino Skaze. Vino, ki

je vrelo ves čas v zaprtih posodah

le počasi zori.

Toraj, vino, ki vre v odprtih po¬

sodah rado cifcne na ocet, in vino,

ki vre v zaprtih posodah, je pod -

vrženo boleznim, se rado kali, in

počasi zori.

Kaj tedaj storiti?

Moštu je treba kisika iz zraka,

da vino hitreje zori; vendar med

naglim mostnim vrenjem ni treba

pristopa zraka, da žestinsko vre -

nje ne preide v jesihno. Če teče

mošt iz stiskalnice v škaf, in se iz

škafov naliva v sode, je prišel za

enkrat dovolj v dotiko z zrakom.

Treba je le še, da se dUbec pri

lakomnici tako vredi, da ne bo

vino teklo s curkom v sod, ampak

da se 'bo razpršilo na vse strani.

Mošt se nalije v sode, ali pa v na¬

lašč zato. pripravljene'kadi, ki se

apirajo s podom. Napolniti pa

posode ni do Vrha, ker bi v tem

slučaju- mošt tekel čez, ampak pu¬

stiti je posodo 3 'do 4 palce pra¬

zno.

Med vrenjem naj uhaja ogljen -

čeva kislina iz mošta, vendar skr¬

beti je, da kisik iz zraka ne bo

dohajal v sod. Sod ali kad mora

biti tedaj tako zaprta, d’a ogljen-

čeva kislina lahko iz soda uhaja,

kisik in zrak pa da ne moreta v

sod ali kad.

Sodi se zapirajo vsled tega na

razne načine. Najnavadnejše je,

da se trsno listje in kamenček po¬

loži na veho ali piliko. To zapi -

ranje je sicer nepopolno, vendar

bi za čas burnega vrenja zadosto -

valo, ker ogljnčeva kislina je

težja od zraka, toraj se dvigne in

napolni prazni prostor v sodu nad

moštom in tako zabrani pristop

kisika iz zraka v, sod. Vendar je

boljše posluževati se modernejših

in umnejših naprav — vrelnih cevi

in vrelnih pilik:

Vrelna cev je lahko iz stekla,

ko-sitarja ali kavčuga. Vsločena

mora biti cev tako, da je eden

konec vdelan trdo v piliko, in

pilika se zabije v sod, drugi konec

mora pa segati v posodo, katera

je z vodo napolnjena. Okoli pili -

ke ali vehe, in kjer je cev vta¬

knjena v piliko, zamazati z lojem,

da je zaprtje popolno. 'Ogljenče -

va kislina Ibo uhajala skozi vodo

v posodi, v kateri je en del cevi,

zrak pa ni tako težak, da bi za -

mogel uhajati skozi vodo v sod.

'Paziti je, da je en 'del cevi vedno

v sodu, in da so vse druge odprti¬

ne zaprte, in da je drugi del cevi

vedno popolnoma v vodi.

Vrel ne pilike so narejene na

ravno isti princip kot so vrelne

cevi, in rezultat vrenja je isti.

Edino prednost imajo pilike v tem

da ne vzamejo nobenega prosto ¬

ra okoli sodov.

Če vre mošt v zaprtih posodah,

se ne bo med burnim vrenjem .de¬

lala octova kislina, tudi ne ples-

nivec ali kan na površini vina,

kar se rado zgodi, ako je mošt

vrel v odprtih posodah in se ni

pretočil takoj po končanem vre -

nju. Pri zaprtem vrenju se preta,-

kanje lahko za nekaj dni odloži,

kar se pa pri odprtem ne sme

storiti.

Oglje-nčeva kislina zaduši elo -

veka, zato naj se kleti med burnim

vrenjem mošta preskusijo z luč -

jo, ne z električno, najboljše s

svečo, če niso polne ogljenčeve ki -

sline.. Če luč ne gori v kleti, naj

ne gre človek v njo.

Belo vino se toraj napravi, da

se grozdje,, zmelje, takoj spreša,

in da se' tekočina vlije v sode, ter

da vre mošt v sodu, ločen od gro¬

zdne kože, pecljev in peskov.

bil 13 let star in je šel za pastirja.

Prišel je pozneje tržiti z živino,

ovcami in konji in je bil tako us¬

pešen, da je danes večkratni mil-

jonar.

NAZNANILO IN PRIPOROČILO.

Rojakom in rojakinjam na Ran¬

gu vljudno naznanjamo, da jih bo

obiskal rojak

ANTON HRAST,

kateri je opravičen pobirati na¬

ročnino, oglase ter naročila na ti¬

skovine.

Cenjene rojake in krajevne za¬

stopnike prosimo, da ga vljudno

sprejmejo ter mu gredo po moči

na roko pri precej težkem delu v

nepoznanih naselbinah.

S spoštovanjem

NARODNI VESTNIK.

VOLILCI NA EVELETH!

Kandidat za mestnega komisar¬

ja po novem volilnem sistemu je

naš bivši rojak

Joseph J. Brince

kateri je bil dosedaj že v mestnem

odboru. Kakor je dosedaj deloval

za koristi Slovencev na Evelethu,

tako 'bode še -dalje posvečal svoje

moči v korist svojih rojakov, kar

mu bode sedaj še v večji meri mo¬

goče kot mu je bilo to dosedaj.

Oddajte vsi zanj svoje glasove!

VOLILCI NA EVELETH!
PRI PRIMARNI VOLITVI DNE 17. NOVEMBRA IZVOLILI STE ME KANDI¬

DATOM ZA ŽUPANSKO MESTO. ZATO TUDI TRDNO UPAM. DA BODETE

NA DAN VOLITVE ZDRUŽENO NASTOPILI ZA MOJO ZOPETNO IZVOLI¬

TEV ŽUPANOM. MOJE DELOVANJE VAM JE ZNANO. IN UVERJENI BO¬

DITE, DA BOM VEDNO UPOŠTEVAL VAŠE ŽELJE. KOLIKOR BO MOGOČE.

VEČJA KMETIJA KOT DRŽA¬

VA NEW YORK.

Adelaide, Avstralija, 31. okto -

bra. -— Največja živinska farma

v Avstraliji je last Sydney Kid-

man-a, in meri 50,000 kvadratnih

milj ter je nekoliko večja kot dr¬

žava New York.

Kidmain je zapustil dom ko je

NAŠI ZASTOPNIKI.

MINNESOTA:

Jakob Delak, Biwabik, Mimi.

Math. Kapsh, L. Perushek, Ely, Minn.

John Pogačnik, Eveleth, Minn.

Jakob Muhvich, Gilbert, Minn.

John Jerina, New Duluth, Minn.

Ant. Mahne, Frank Kochevar, Chis -

holm, Minn.

Joseph Smuk, Greaney, Minn.

Frank Horvatich, Virginia, Minn.

Louis Petelin, Aurora, Minn.

Geo. Brozich, Bauch, Minn.

Anton Prosen, Crosby, Minn.

Frank Hochevar, McKinley, Minn.

Vouk & Oman, Rice, Minn.

John Dragovan, Soudan, Minn.

MICHIGAN:

Frank Plautz, Calumet, Mich.

Ivan Cotič, South Range, Mich.

WISCONSIN:

Frank Zajc, Oliver, Wis.

Frank Brence, Waukegan, 111.

Frank Klanchar, Willard, Wis.

John Wodovnik, Mihvaukee, Wis.

John Pucelj, Racine, Wis.

Frank Skok, West Allis, Wis.

ILLINOIS:

Simon Jesenšek, La Salle, 111.

Joseph Blish, Chicago, 111.

Anthony Motz, So. Chicago, 111.

Joseph Omerza, De Pue, 111.

John Kulavic, Springfield, 111.

INDIANA:

N. M. Vuksinich, Gary, Ind.

Mih. Pavel, ml., Indianapolis, Ind.

Anton Tratnik, Clinton, Ind.

PENNSYLVANIA:

Ign. Magister, Pittsburg, Pa.

Alojz Tollar, Imperial, Pa.

John Kern, Cannonsburg, Pa.

John A. Germ, Braddock, Pa.

Mike Štrukelj, Johnstown, Pa.

John Brezovec, Conemaugh, Pa.

Anton Klančar, Arona, Pa.

Joseph Yamc, Garret, Pa.

Joseph Hauptman, Darragh, Pa.

Math. Petrich, Cliff Mine, Pa.

Henry Lamuth, Marianna, Pa.

John Mlakar, Claridge, Pa.

OHIO:

Karol Bauzon, Frank Lunka, Cleve -

land, Ohio.

Ignac Prelogar, Collinwood, O.

Alois Ballant, Fr. Poje, Barberton, O.

Frank Guna, Badley, O.

COLORADO:

F. W. žužek, Leadville, Colo.

John Janežič, Leadville, Colo.

Frank škrabec, Denver, Colo.

Mihael Krivec, Primero, Colo.

Kajetan Erznožnik, Somerset, Colo.

KANSAS:

John Homec, Yale, Kans.

Anton Zajc, Girard, Kans.

Jakob Cukljati, Pittsburg, Pa.

Mihael Breznik, Frontenac, Kans.

Anton žagar, Kansas City, Kans.

WYOMING:

F. S. Tauchar, Rock Spring, Wyo.

Mike Krivec, 'Sublet, Wyo.

John Globochnik, Diamondville, Wyo.

John Rozich, Wardner, Ida.

Frank Malavashich, Little Falls, N. Y.

G. J. Porenta, Black Diamond, Wash.

NE DAJTE SE NA DAN VOLITVE ZAPELJATI IN NAREDITE KRIŽEC POLEG

IMENA MOŽA. KATEREGA VSI DOBRO POZNATE. IN TO JE

JACOB SAARI

PROCVIT NAŠEGA MESTA JE ODVISEN OD PRAVIH NARODNIH ZASTOP¬

NIKOV — ZATO JE TUDI VAŠA SVETA DOLŽNOST. DA SI SEDAJ ISTE IZ¬

BERETE. JAZ ČUTIM Z VAMI. ZATO UPAM. DA BO VSAK SLOVENSKI VO-

LILEC ODDAL SVOJ GLAS ZA MENE IN Mi TAKO IZKAZAL ZAUPANJE.

PRIJATELJEM

dobre vinske kapljice na znanje.

Sedaj potuje po Minnesoti naš

rojak

MICHAEL ŽUGEL

kot edini zastopnik dobroznane

STEVE JAKŠE-TOVE

VINARNE

iz Saint Helene, Cal., kateri se

priporoča rojakom na Rangi;, da

ga počaste z obilnimi naročili.

Naprodaj so v vseh lekarnah. Vprašajte za Severova zdra¬

vila. Ako jih nima vaš lekarnar v zalogi, naročite jih narav¬

nost od nas.

I

ROJAKI?

Lote v New Duluth-u pri Steel Plant-u,

so sedaj dražje in cena bode vedno višja. “Steel Plant”

bode trikrat tolikšen kot je sedaj, in to bo privabilo ve¬

liko ljudstva na Nevv Duluth in okolico. Rojaki, ki so bli¬

zu te izvrstne prilike, in kdor ima denar naj se požuin in

naj kupi sedaj loto dokler je čas in si prihrani denar.

Steel Plant bode edini te vrste na celem svetu, in vsak

si lahko zagotovi bodočnost. Cene lotam so sedaj od $390

naprej, in kdor kupi sedaj bo lahko naredil še denar.

Za podrobnosti se je obrniti na:

FRANK H1TTI

Rox 231, Hibbing, Minn., ali Aurora, Minn.

ali pa: MAKS VOLČANŠEK, EVELETH, MINN.

BERITE IN RAZŠIRJAJTE “NARODNI VESTNIK”.

--—. .....—-
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Primarne volitve so končane, in

tem povodom izvolili ste me kan¬

didatom za župana s častno veči¬

no. Trdno sem prepričan, da bo¬

dete- isto, kar rte pri primarni vo-

litvi, storili tudi pri glavni volit.vi.

Vi za mene, jez za Vas! Zato se

Vam tem potom najtopleje zahva¬

ljujem za izkazano čast,, ter se Vam

obenem priporočam, da tudi na

dan glavne volitve, dne 25. t. m.,

potrdite to Vaše zaupanje s tem,

da oddarte svoj glas meni.

'Sprejmite mojo zahvalo z zago¬

tovilom, da bodem vedno vpošte-

val Vaše zaupanje napram meni.

JOHN GLEASON.
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NE ZAMENJAJTE! NE POZABITE!

DA JE

&

&

Mestna hranilnica ljubljanska |
V LJUBLJANI, PREŠERNOVA ULICA 3 (Kranjsko)

največja in najvarnejša Slovenska hranilnica.

Prometa koncem leta 1911 BI 4.5 milijonov kron.

Stanje hranilnih vlog 42 milijonov kron.

Rezervni zaklad hranilnice 1.300.000 kron.

obrestuje po 41 |2 °lo brez odbitka.

Za vloge jamči rezervni zaklad hranilnice in me¬

stna občina ljubljanska z vsem svojim premože¬

njem in z vso davčno močjo v vrednosti 50 mili¬

jonov kron. Poslovanje nadzoruje c. kr. deželna

vlada kranjska.

Denar pošiljajte po pošti, ali kaki zanesljivi banki.

Pri banki zahtevajte odločno, da se Vam pošlje denar le

na “Mestno hranilnico ljubljansko” v Ljubljani in ne v

kako drugo manjvarno “šparkaso”. Nam pa takoj pišite,

po kateri banki dobimo za Vas denar.Svoj naslov nam pi-

šite razločno in natančno.

Izključena je vsaka špekulacija in izguba vloženega ^

denarja. ^
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Dopisi.

i

St. Paul, Minn.

Tu vam pošiljam dva dolarja

naročnine, in prosim pošljite po

eno izdajo lista od št. 166 naprej.

Moja naročnina je potekla s 15.

avgustom t. 1. ker jo nisem mislil

obnoviti. Vendar uvidel sem, da

mi je bil Narodni Vestnik tako

dobrodošel in priljubljen obisko¬

valec, da ga jako pogrešam, zaito

vam pošljem naročnino do 15. av¬

gusta 1914, ob katerem času, če

bom živ in zdrav, jo bom 'zopet to¬

čno poravnal. Narodni Vestnik je

talko dober in podueljiv list, kot

se ga sploh zamore zahtevati. On

gre srednjo pot, in srednja pot

je najboljša; list ne hujlska na

nobeno stran, poleg tega se pa tu¬

di ne ozira na nikogar in pove

resnico vsakemu v obraz. Raz -

prava o zaprekah napredka je bi¬

la zlata vredna, povsem resnična,

in je marsikateremu odprla oči.

Jaz sem z Narodnim Vestnikom

povsem zadovoljen.

Pra'nk Bambič.

Chisholm Minn.

vieo, da je v Clark rudniku zasu¬

lo 2 Slovenca. Toda alko mi doka¬

žeš s tvojimi kislimi možgani, da

sem jaz poročal omenjeno novico

ti dam $50 dolarjev nagrade. Na -

dalje piše v njegovi klobasi, da se

jaz nikakro ne moram meriti z do¬

pisnikom z imenom John Vesel. To

da vedi ti in tvoja neumna 'buti -

ca, 'da jaz šč nisem nikdar poro -

čal, da stoji na Gilbertu 'katedra -

la, kakor je poročal tvoj ožji pri -

jatelj z ‘imenom John Vesel. Zapi¬

ši si tudi za -ušesa, da Ibolj ko boš

ruval proti naprednemu časopisju

tem bolj se bo'do napredni listi raz

širjalli, pa tudi 'če se ti in tvoj pri¬

jatelj zaletujeta z neumnimi butr

cami v zid. Toliko v pojasnilo, da

boš v bodoče znal, da ravno ti

poročaš, v list A. S. laži. Pa brez

zalmere. Pozdrav vsim rojakom in

rojakinjam to in onostran Ocea -

na. Zvesti 'čitate-lj!

Ely, Minn.

Slavno uredništvo: Prosim da

natisnete teh par vnstic v našem

cenjenem listu. Dne 7. novembra

začelo je snežiti. Mrzel sever se je

tabo razposajeno igral z snežin -

karni, kakor hladni vetrič v tilieta

toplem večernem mraku z lasmi

razposajene 18 ldtne 'devojke. U -

mevno je samo ob selbi, da smo se

začeli prav pridno stiskati okrog

železne “rožice” in se pogovarja -

mo o vsakovrstnih razmerah. Ima¬

mo tudi poleg sebe včasili 'bodel -

ček pristnega kaliforniskega bren¬

dija, kateri prav pridno roma iz

rolk v roko. Posebno pri meni se

zaba'va mister bodeleeb najrajše.

Umevno je samo ob sebi, da tudi

večkrat zažigamo večno lepo pe -

sem:

“Za saivco, sem hodil isem ribce

lovil,

sem mrežo, nastavil sem dekle

vlovil.”

Seveda jaz bi najrajše videl, da

bi se vresničile za-dne dve vrstici

omenjene pesmi. Toda večni Mani

tov mi je 'že pri rojstvu obljubil

češ fant, t'i boš imel pri nežnem

spolu največjo smolo.

Omeniti moram tudi o nesreči,

ki je zadela našga rojaka Je. Mo¬

še. Dne 24. oktobra se je podal

omenjeni nesrečnež na delo nič

hudega sluteč. Toda ko je stopil

na svoj prostor, se je utrgala mala

plast železne rude ter pokopala

pod seboj nesrečnega rojaka. Po¬

tegnili so ga takoj iz pod zasutja

hudo poškodovanga. Potem so ga

pa odpeljali v bolnišnico na Hib "

bing, kjer je ipo preteku 24 ur .iz¬

dihnil. Omenjeni rojak je spadal

k društvu sv. Štefana. S. H. Zve -

ze.Društvo mu je priredilo kra -

sen pogreb z slovensko godbo na

čelu. Slovenska godba mir je za¬

igrala na zadni poti tako milo in

žalostno koračnico, da je bilo

marsikatero oko solzno. Tebi dra¬

gi nepozabni rojak zakličem: Po¬

čivaj v miru in sladko spavaj smr¬

tno spanje, na tulkajšnem Ohishol-

mškem mirodvoru. Pokojni rojak

zapušča tukaj na Chisholmu ne -

srečno vdovo, in enega nepreskrb¬

ljenega otroka. Nesrečni rodbini

izrekam tem potom moje naj iskre¬

nejše sožalje.

Tukajšn-i rojaki se prav pridno

pripravljajo na 'lov nad 'dolgo uše-

sce, kakor tudi na srne in muse.

Mogoče se bom tudi jaz podal na

lov. S strelivom se 'bom dobro pre¬

skrbel kakor Bolgari pred Drino-

poljern. Obljubil sem za trdno pri

Mohamedovi bradi, da bo moglo

najmanj pasti par ducatov uhačev

v prid mojemu mištru za notranje

zadeve, mister želodcu.

V tukajšni okolici bomo imeli v

kratkem dve “ oliceti.” Mogoče

bom šel tudi jaz malo brusiti pete

s kakšno slovensko šmarnico, če

mi bo sreča malo bolj naklonjena

kakor mi je bila v mladosti.

V A. S. številka 83. sem čital

Skrajno grd in lalžnjiv dopis. Do¬

pisnik se je podpisal z imenom

“Čitatelj J. G.” Toda tvoje pra¬

vo ime je John -Geršjč. Tega tiča

moram malo pregledati od kljuna

do repa. Omenjeni dopisnik je me¬

ni predbacival, da jaz poročam v

N. V. same laži, Toda vedi ti in

tvoja neumna 'buča 'da ravno ti

poročaš <v A. S. same laži. Evo ti

dokaz! Ti si poročal v list A. S.

da iseto jaz po-ročal v list N. V. no-

Cenjeni urednik: Dajte mi malo

prostora v našem priljubljenem li¬

stu N. V., da nekoliko poročam

o tukajšnih razmerah.

Z delom gre bolj počasi, vendar

vsi rudniki poslujejo. Kakor se

pa čuje, je še slabeje v drugih

krajih z delom, in zato prihaja na

Ely mnogo delavstva, talko, da je

težko delo dobiti.

Z lovom se naši lovci tudi po -

sebno ne pohvalijo. Človek se mora

klatiti po grmovju po dve 'tri ure

predno nastreli kak ducat zajcev.

Srne, 'srnjaki in anusi so pa bolj

redki, vendar sta oni dan dva tu -

kajšna učitelja vstrelili vsak ene -

ga velikega mraisa, četudi sta bila

le tri ure na lovu. V nedeljo, dne

9. t. m. je pa mene prestrašil (ko -

žuhar medved, vendar mislim da

se je on še bolj prestrašil, ker je

bežal, da mu nismo prišli več na

sled. Mislim, da še zdrav po loži

hodi, če že ni kedo pognal svinca

vanj.

Opominjam tudi onega tička z

velikim nosom, in kateri nosi pre¬

cej šmarnic okoli ušes, ki je doma

iz Pijave Gorice, da se mi javi kje

je, sicer bom obelodanil popolno

iane. Piši na L. J. R box 314,

Ely Minn.

Pozdrav v-sm čitatelj em in

čitateljicam, tebi podučni list in

naš dobri tovariš pa obilo uspeha.

J. L. R.

Carney, Pa.,

Veliko se govori in piše o zdru¬

ženja jednot in zvez, vendar je

pa molo vresničenja, kakor je tudi

malo vresničenja pri družili lepili

predlogih, ki so tu in taim zagle -

dali beli dan med Slovenci v Ame¬

riki,. Naša nezrelost zbuja v nas

nekako bojazen, da ni mogoče je -

dnot in zvez Združiti, in to je -glav¬

ni v-zrolk, da se 'tako važna stvar

hitreje ne vresničuje.

Slovencev in Slovenk, ki tvori -

mo razne jednote in zveze jegoto-

vo nad 30,000. Rojaki, to je velika

številka, ti člani imeli bi veliko

moč, če bi bilo po-d enim ali dvema

pralporjema. Na vsakega člana

sme se računati, da prispeva pov¬

prečno k tej ali oni jednoti 'ali zve¬

zi po en dolar na mesec. To je ve¬

lika svo-ta denarja. $30.000. — na

mesec je $360,000. — na leto, .in

to je ogromna financijelna moč, ki

pa nima za slovenski narod, izven

-zavarovalnega vprašanja, nobene

veljave. Koliko obresti je zgub -

ljenih za naš narod samo s to

ogromno glavnico, katera bogati

drugonarodne denarne špekulan -

te in menjavalce 'dolarjev. Če vza¬

memo stvar resno priznati moramo

da ismo Slovenci slabi gospodarji,

da smo obulpljivi, da nisino pod -

jetrni sicer bi se že davno vresničil

hvalevredni predlog, ki je -zagle -

dal pred okoli letom dni beli dan

v Narodnem Vestniku, da naj sku¬

ša slovensko ljudstvo v Ameriki

osredotočiti svoj denar v svoje ro¬

ke, da naj vštanovijo Slovenci v

Ameriki svoj 'denarni zavod. Iz

New Yorka je iprišel takrat glas

ker so merili on-dotni veljaki hlače

po sebi, da med Slovenci ni člove¬

ka, ki bi bil sposoben za bankirja,

in d’a so Jenkiji nekako posebne

vrste nadnaravni ljudje, katerim

so te vednosti že prirojene. Zakaj

se je čul ta glas, ve danes že mar-

sikedo, in le želeti 'bi bilo, da bi

zvedgl vsakdo še pravočasno. Po¬

kazalo -se je pa kmalu za tem, da

je bila ta trditev puhla in nevte -

meljena, ker vstanovila se je bara¬

ka, katero vo-di slo venski rojak, in

overjen sem, 'da je še več taeih

rojakov, ki bi bili povsem, priprav¬

ni in zmožni voditi gospodarstvo

take inštitucije vsem narodu v

prid. Resnica, da simo S-loVenei po

večni je četrt in na pol izobraženi

vendar imamo pa tudi nekaj mož,

ki so iz druge ilovice 'kot so neka¬

teri starokopitneži, katerim ni za

blagor in napredek naroda. Ban -

ke je vsekakor potreba, da ne bo

ležal naš denar po tujih žepih,

in upati je, da se bo za to stvar

zavzela ta ali ona jednota, katera

'četudi ne more 'in ne sme banke

v-sta-noviti, ji je vendar lahko na¬

klonjena in pospeševalna. Pri vat -

ne zavarovalne 'družbe gospodari¬

jo 's svojim denarjem same, in ga

vlagajo kam drugam in ne v tuje

'banke, kjer dobijo le nizke obre¬

sti. Zakaj bi toraj tudi slovenske

zavarovalne organizacije ne stori¬

le potrebnega koraka, ’ki bi osre -

dotočil slovenski denar v sloven -

-site roke in bi -bil namenjen v pr¬

vi vrsti za povzdigo slovenske kul¬

ture in slovenskega gospodarstva.

Gotova stvar je, da je začetek te -

žak, a težak je 'bil pri vsaki jed -

noti in zvezi, težak je piri vsakem

podjetju, in če se je celo za Slo -

vensko Zavtišče nabralo že okoli

pol tretji tisoč dolarjev, bilo 'bi

tudi mogoče vresničitd slovenski

denarni zavod, če bi se le možje te

misli resno oprijeli.

Jednote in zveze nam ne hasne-

jo danes nič druzega, (kakor da ,so

srddstvo potom 'katerega isi v ne -

sreči naobratno pomagamo. Potreb

no je, da se ta stvar tako predru-

gači in preosnovi, da bodo jedno¬

te in zveze tudi sredstvo s pomo¬

čjo 'katerega si ibodo najiprVo čla -

ni in potem drugi medsebojno po¬

magali dvigniti svoj gospodarski

položaj. Če bi se to vresničito, za¬

pustil bi marsikateri Slovenec go¬

ste industrijske vrste, kjer je le -

to za letom hujša tekma za kruh,

in podal bi se na farmo, ker med

našim ljudstvom je mnogo taeih,

!ki imajo $500. — do $,1000. — in

potrebujejo še par sto 'za začetek.

NaJši ljudje so marljivi, so pošte¬

ni plačniki, in če bi se posodilo po

$25. — na vsakih $.100. — investi¬

ranega denarja ipo 5 ali 6 od sto

obresti, bilo. bi -pomagano -stranki,

denarnem zavodu, jednoti in Slo -

vemstvu sploh. Ljudje, ki so bili

•zoper ta predlog pač niso pokazali

da bije v njih srcu ljubezen do svo

jega naroda, aimpak pokazali so se

-v pravi luči in nagoti, da niso vo¬

ljni in ne zmožni narod voditi in

dvigati naprej in navzgor.

Denarne centrale potrebujemo, in

iz tega ozira je potrebno, da zdru¬

žimo naše jednote in zveze, ker

čim bolj bomo združeni, čim -bolj

bomo kompaktni tem.bližje bomo

uresničenju tega vprašanja. Po¬

treba je toraj, da sedaj, pred zbo¬

rovanjem glede združenja jednot

in zvez, društva pri svojili sejali

•o združenju ukrepajo, in da po -

sijejo tozadevne sklepe na glavni

urad jednote ali zveze, 'da se glav¬

ne uradnike in 'tozadevne delega -

'te prisili, da se združnje pri pri¬

hodnjem tozadevnem Zasedanju v

Ohicagi vresniei. Izid teli sej naj

-se pa javi tudi enemu ali druge-

'gernu slovenskemu naprednemu

unijskemii listu, da ibo slovenski

'svet zvedel mnenje -raznih dru •

štev. Razmotrivanje o združenju

jednot in zvez in druge važne

stvari, posebno 'za časa 'zasedanja

konvencije J. S. K. J.,'katere raz¬

prave je Narodni Vestnik talko kon

sekventn-o obelodaneval, so rodile

precej sadu, in, če bi ne bilo na-

sprotstev iz ultrakonzervativnega

taborja, 'bili bi danes bližje zdru¬

ženja in lažjega vzdražavanja je¬

dnot in zvez kot smo.

Konvencija gldde združenja vr¬

šila se bo v Oliicagi; vendar pa

ni dovolj, da se vdeležijo te kon -

vencije večinoma le isti, ki imajo

mastne službe pri jednotah in zve

zali, ampak pravico glasovanja

naj bi imelo vsako društvo, in, da

bi se stroški facega glasovanja

zmanjšali, sklepala naj bi društva

doma pri sejah, in rezultat naj bi

se poslal na tozadevnn konvenci -

jo. Sklepi sej pa, kakor rečeno naj

bi se objavili v naprednem unij -

skem listu.

Če se v Cliigagi ne sklene nič

definitivnega gl-e-de združenja,

morajo se društveni člani na vsa

ki način zavzeti za ta korak, ker

uradniki morajo .storiti isto, kar

večinoma zahteva. Vele jednot in

zvez ima sedaj “Initiative, Refe -

rendum in Recall,” katere stva¬

ri prevajajo vso -moč vodstva jed¬

not in zvez v roke članov, ki vz

'držujejo te organizacije. S temi

pripomočki govorili'bomo člani, ka

kor hitro -bo čas in potreba za' to.

Večina je -sita metati težko zaslu¬

žen denar stran za nepotrebne

stvari, nič če 'se stvari

snujejo, če sc ne vresniei združe -

nje, poskusili se bomo delavci in

člani teh zdravil. Duh časa je zbu¬

dil tudi 'zaspanega -slovenskega de

lavca, ki je uvidel, 'da so se po -

rodile -premnoge organizacije le

iz raznih verskih mišljenj in naj -

več -zaradi osebnih ‘koristi, in na¬

pake, katere so zakrivili nekateri

mora poravnati delavstvo, da po -

stavi jednote in -zveze na 'boljše

stališče, in -da odpravi stvari, ka -

tere se sedaj po nepotrebnem vz -

držujejo. O 'konvenciji, ki se bo

vršila v Chicagi, je vse tiho. Glav¬

ni uradniki imajo razlog, -da mol¬

čijo o nji; -mi 'delavci pa molči¬

mo, vendar pa mislimo, in če se

tam združenje ne vresniči, bomo,

mi zavihnili rokave, in bomo šli

potom inicijative na delo, ter ne

bomo mirovali dokler ne centra -

li-ziramo naših moči— fizičnih, du¬

ševnih in finančnih, ter ne dvig -

gnemo naš narod v kultura in v

gospadarstvu.

Kot delegat k naši konenciji v

Prontenac, Kan-s., ki se bo pričela

dne 8. decembra bom deloval za

naše z-druženje na -zavarovalnem

polju, ‘bom deloval za slogo, za

en narod in eno jednoto in upam,

da bodo tudi moji -sočlani delovali

zato, -da pridemo kot delavci in

Slovenci čim preje pod en skupen

prapor. . Mike Krantz.

Stari telefon: Cole 264-A.

Novi telefon: Calumet 436-L.

Frank Brand
—: TRGOVEC

Z GROCERIJO. MESOM IN

KONFEKCIJSKIM BLAGOM

201-203 Commomvealth Ave.,

NEW DULUTH, MINN.

Priporoča se Slovencem in Hrva -

tom v obilen poset,. Cene zmerne.

Ely Minn.

POZOR, ROJAKI!

Dogodlo se je nižje spisano in

sicer -prav zares. Zvesti prijatelj

in naročnik delavskih časopisov je

dne 16. septembra leta 1910 čital

kratek dopis i-z pod peresa sloven¬

ske 'mladenke ki je bila vslužbena

v St. Mary Ilospitalu v Duluth,

Minn. Prijatelj 'delav. 'časopisov je

rad pisal. Padlo mu je vglavo -in

za “ hec” je pisal mlaldenki, ki

paje naslov posnel iz nekega lista.

Prosil jo je Odgovora glede dela v

Duluthu. Samo obsebi je umevno

da kaj takega ni dekletam vselej

zmožno pravega odgovora dati,

zato je on odgovor dobil: Oprosti,

moške delavske razmere mi niso

znane.” Veste čitatelji, nekov

spomin ipa je le mladenki ostal.

Čez sedem dni je prijatelj časopis¬

ja dobil razglednico z vsebino:

Zakaj ni glasu od Tebe? Ali si

bolan?” Premišljeval je 27 letni

samec ali bi mladenki odpisal ali

ne? No. pa veste korajža ga je

premcjgla,. takoj ji je odpisal. In

tako se je vnelo zaljubljeno piša -

nje, ki je romalo iz Dulutha na

Ely, iz Ely v Duluth. Prijatelj ča¬

sopisja je čez pol leta mladenki

zapisal vprašanje : Motrda mi ob -

ljubiš v -zakon?” Odgovorila -mu

je: “Dokler od starišev pisma ne

dobim Tii ne moram obljubiti; a

misli moje so le gori na Ely pri

Tebi. On je 'bil vesel. Še v rudniku

je bolj potrpel, če se je potil od

krampa in lopate. Mislil si je:

plačo 'dobro imam, finio dekle za

ženo dobim, to 'bo boljše življenje

nego vedno na pordingah se pomi¬

kat. Mladenka (bila je -doma iz Sp.

G-J pri Bledu. V teku enega me¬

seca je on iz starega kraja od mla-

denkine matere pisanje dobil. Med

drugimi besedami se je bralo:

“Bog Ti 'daj srečo. V srcu skrite

bolečine le ji oznanilj. Ti dvoji bi¬

tji ste se potom pisave zmenili, da

za božične praznike gre-d-o k slov.

farmerju v Brockway. Prijatelj

časopisov se je natiboma za na pot

pripravljal. P-o-d nosem se obrije,

da je 'bol jmlad zgledal, in ala na

“tran.” Lokomotiva je vriskala

in drdrali smo proti Dulut-hu. On

je čez okno gledal nebo okrva -

vljeno od zahajajočega solnea in

si premišljeval to in ono. Dospev -

šiv Duluth je bilo mrzlo, da je

sneg škripal pod nogami. On je

šel naravnost v hospital. Stopi čez

prag in videl je v ogledalu, svet -

nike kakor v cerkvi. Čul je-upitje

in vdihovanje bolnikov. Usmilje -

ne sestre so hodile sem in tja. Niti

ena ga ni vprašala koga da hoče.

Konečno gre prijatelj časopisov v

glavno sobo in vpraša po dekletu.

Odgovor je dobil: Ona pride v ča¬

kalno sobo. Ogledoval je ‘božično

-drevesce. Takoj je slišal, da nekdo

pride. Bila je ona, ki je njeno svil¬

nato krilo šešnalo. Podala sta si

roke n ona je v lice zaru-dela, ko

je stal pred njo. Rekla je: Vsedi

se. Vsedla sta se skupaj, toda nje¬

ne roke so -se tresle. Zakaj se Ti

roke tresejo jo je vprašal? Odgo¬

vorila je: zelo sem razburjena. On

-se ji je nasmejal in smeh ni mla¬

denki ugajal, zato je rekla: Grem

rože, iskat. Ali iščeš še rože ali ne

tega prijatelja delavskega časopi¬

sja ne zna. Roxbury.

Dobil sem iz

VVashingtona za

svoja zdravila se-

rialno številko, ki

jamči, da so zdra¬

vila prava in ko¬

ristna.

Po dolgem ča -

su se mi je posre¬

čilo iznajti pravo

Alpen tinkturo in

Pomado proti iz¬

padanju in za

rast las, kakoršne

še dosedaj ni bi¬

lo na svetu, od

katere moškim in

ženskam gosti in

dolgi lasje , resni¬

čno popolno zra¬

stejo, ne bodo več

izpadali in ne osi¬

veli. — Kavno ta¬

ko zrastejo moškim v 6. tednih krasni

brki popolnoma. Revmatizem v rokah

in nogah ter kri žicah v 8. dneh popol¬

noma ozdravim; kurja očesa, bradavi¬

ce, potne noge in ozebline se popolno¬

ma odstranijo. Da je to resnica, jam¬

čim s $500. Pišite po cenik, katerega

pošljem zastonj. — JAKOB WAHCIC,

1092 E. 64th St., Cleveland, Ohio.

Old—

aged until every drop is

rare and mellow. That’s

what gives the flavor

to Old

I. w.

Harper Whiskey. For

fifty years that flavor has

been the favorite. It’s

velvety richness never

varies. Your Grandfather

chose Old I. W.

HARPER
because he knew it was

the best. Today you

can find no finer

WHISECEY
FRANK VSRANTH

JOHN GOUZE.

EXsY, MINNESOTA.

ROJAKOM V RAVNANJE.

Rojaki v Ely, Minn., in okolici!

Kadar pošiljate denar po Ameri -

ki, poslužujte se Bank Money Or-

der, ki je bolj praktičen in cenej¬

ši, kakor poštni Money Order. —-

Premeni se lahko povsod, in v slu¬

čaju, da se izgubi, se Vam denar

v kratkem povrne nazaj. Za vsako

pošiljatev dobite pobotnico. Do -

bijo se pri First State Bank of Ely

kjer se lahko v materinščini po¬

menite. Banka je odprta vsak dan

o-d 9. ure zjutraj do 3. ure popol¬

dne, in vsako ssredo in soboto zve¬

čer od 7. do 8. ure. Banka izvršuje

tudi vsa druga bančna in notarska

dela, posebno se še priporoča za

menjavo čekov, katere izplačuje

biez odbitkov.

NAZNANILO IN PRIPOROČILO.

ne preo -
(Nadaljevanje na 8. strarli.)

razredči sluzel
Vsem, ki trpijo vsled kašlja ali h,;

njamo, da ‘nParos

Severov Balsam

za pšjuča

1$
0d°

fr'

razredči sluze, ter s tem podeli hn

tildi na.ilhnliše vA-Po-n-il« 'kro olal.'i
tudi najboljše zdravilo zoper k M

'davico in enake neprilike dihalnih J ’ hriPa>

‘un organ,,,,

čena 25 in 5q ■

Na revmatizmu bolni

bi -ne smeli zanemarjati svoj ,8lueai „

rala rabiti ^ ainPak |

Severovo zdravilo

zoper revmatizem

(Severa ’s Rheumatic Reme(

za notranjo rabo in za vnanjo rabo

Severovo

Gothardsko Olje

Sledeče pismo je dokaz uspešnosti- tega načina-

“Kakor hitro sem pričel rabiti Severov,

zdravilo zoper revmatizem in Severov,

Gothardsko olje, sem se bolje počutil o

predno sem porabil eno steklenico vsake-

ga, sem bil popolnoma zdrav. Ta dva zdra.

vila priporočam vsem, ki trpijo vsled rev-

matizma. Vaclav Kratochvil,

Bancroft, Nebr

Cena zdravilu je $100.00.

Cena olju 25 in 50 centov.

Naprodaj so v lekarnah. Vprašajte za Seve-

Ako jih nima, naročite jih od nas.rova.
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KDOR HOČE DOBRO. PODUČNO ČTIVO. NAROČI!

NA ‘NARODNI VESTNIK”. NAJVEČJI SLOVENSKI

TEDNIK V ZJEDINJENIH DRŽAVAH AMER®

Pozor! Pozor!

Z malim denarjem veliko zabave!

Poze
odovinski

Spisal

Najboljši in najnovejši

GRAMOFON samo

Naročite si najnovejši GRAMOFON, s katerim si lab 0 U!l

prijetno zabavo z najlepšimi pesmi in godbo'za mal denar- ;

Naš GRAMOFON je popolnoma nova iznajdba. -^a . ^

druge radi čistega, močnega glasu, vsled tega vam ga uaJ P ^

poročamo. Ako si naročite naš GRAMOFON, smo prepru‘8

dete z njim jako zadovoljni. ,,1( ,

Prodajamo tudi igralne plošče najboljših pesnikov '" ^ , •

po 65c komad. Naše plošče so izdelane popolnoma iz urtU^ ^

pri vporabljenju nikakor ne pokvarijo. Ako padejo, se .

in to dejstvo jim daje prednost pred vsemi drugimi iz

Jamčimo najboljšo in pošteno postrežbo s tein. i a '

dovoljnosti naročnikom denar vrnemo. Vsa naročila se

plačati. Cenik pošljemo vsakomur brezplačno. Pišite P

t jien:e J

■
>tite

Benko rus & Q,

11250 INDIANA AVE., CHICAGO, ILL'_

Sfi

Rojak Frank Žnidar je potoval¬

ni zastopnik za Narodni Vestnik.

Nahaja se sedaj v državi Penn-

svlvaniji. Rojak Žnidar je poobla¬

ščen pobirati naročnino, oglase in

naročila za tiskovine. Cenjene ro¬

jake in rojakinje uljudno prosi¬

mo, -da ga blagovolijo prijazno

sprejeti, in da mu gredo na roko.

Spoštovanjem

NARODNI VESTNIK.

tfi

*

m

5fi

Hi

Hi

Hi

Svoji k svojim! ^

Podpisani priporoča cenjenim rojakom m ^ ^

gospodinjam iz mesta Bivvabik in okolice sv

jeno in bogato založeno #

grocerijsho Irgovif;»ro

V zalogi ima občeznano “Gremo’ ia

daje krmo za živino, kakor: oves, koruzo, n doStsvip j

Cene zmerne, postrežba solidna. Nar0^^,_,

jo tudi na dom. ROJAKI P0DPIRAJT® )or^.

Za mnogobrojen poset In naklonjenost se ulju

M A T H. V I D A S,

slovenska trpovlna Tel®!*!1'
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Črna žena.

Zgodovinski roman. — Priredil Javoran.

(Dalje.)

France, zakaj si mi to napravil?-<3e bi 'bil imel

stoti del ljubezni, 'katero sem jaiz vedno nosila do tebe v

,S na bi me ne bil nikdar — nikdar mogel -zapustiti! O

'".'O ubogo <dete! ' !

na Poliubila °i ro^:a na čelo in mu namo-čila nežna lica

ri vročimi
solzami.

(ji”11 ’.*e pogostoma tarnala uboga žena, žena, ki bi ji njena mla-

\l -obetati še veliko srečo, pa ji je namesto sreče že tako

?°rf'sniia na zna^e nesreče in -žalosti. Oči so ji cesto za-

fl gorafz ji je obleJdel. Zato so se njeni sorodniki po pra.-

t p ati zanjo. — Ko bi se oid kod -zopet -prikazal Kroparski

** - na-mreč dlcoro gotovo vedel kaj povedati o izgubljenem

?aj

(i

endar pripovedoval Anželjev hlapec, kako je v oni

■ečal Kroparskega možka in njegovega čudnega, vo -

'^reinljevalc8 ) ki se je ob pogovoru o “črni ženi” obnašal

■^iniljh'0 bolestno; z tega so lahko sklepali marsikaj, pa

»f in zanesljivega. — Pa še več: saj je vendar Štefuljček

et0' S določno izjavil, da natanko po-zna “črno ženo,” ta -

Bancrofc

iw.OO.

:entov,

lasajte zafc

oti

in e ^ako obuipno proseče po-zval Pušavca in Grahka, naj varu¬

hi L lt0 in njeno dete. In ker -so vsi ve-deli, da je Francetova uso-

*a zis “ern'0 ženo,” -zato so vsekakor po' pravici sklepali, da

ožet vsaj 'kaj natančnega vedeti o Bregarju, če ni bil nemara

m^lremtjčvalee v oni ooči Bregar sam. Zato so iskali Štefuljčka

Iraševali P° nJ 0111 na vse'h straneh-

»zastonj: Kroparskega možka niso mogli nikjer izslediti. Ne-

• pravil, da je možek padel v -boju s Turki bli-zu Radovljice, a

•lo to vest zanikali, češ, da so ga videli še pred par dnevi, kako

iel po skrivni ste-zici proti Špiku, a da ga ni mogel ni-hče nagovo¬

riš« nm je -preveč mudilo..

»alki ni 'bilo vče prestajati v tako grozni negotovosti; zato je

" |a svojega -brata, naj stopi v Radovljico k državnemu zastopnr

,in naj tam v-praša za Štefuljčka; tam morajo gotovo vedeti o

Uj natančnega in gotovega, — Anželj jo je ubogal in šel takoj

•^an v Radovljico po novice o -rnožku. Vrnil se je še tisti dan

fer Novic je vsekakor prinesel iz Radovljice, a ne takih, ki bi

.olajšati in le-čiti Zalkino srce. Kroparskega mo-zka res ni bilo

med živimi. Padel je v -boju s Turki. To se je -zgodilo tako-le:

'dikoj dru-gi dan potem, ko sta -zagrebla Ni-gano, sta korakala

Kek jn Bregar proti Radovljici, -da bi videla, kam se mislijo

|iobrniti. Naenkrat jima prihiti naspro-ti urnih nog tuj vojak.

^Pozdravljen, prijatelj,” je na-govoril prišlec Franceta in mu

haremu znancu segel v roko.

'France je takoj spoznal svojega tovoriša v najemniški četi, ža¬

ro je prijateljsko odzdravil in ga vprašal:

■‘Odkod prihajaš -sam? Kje s pustil gospoda Andreja in nje-

l četo. ki je imela priti -za nami V’

‘Gospod Andrej Grajski je padel pod -turškim mečem. ...”

(‘Andrej — dobri gospod Andrej — -mrtev?!” je milo zastokal

a. mrtev je,” je nadaljeval prišlec. “Na Dolenjiske-m so našo

KBteli Turki in nas deloma razpršili, deloma poklali. Taki veli-

liliJi

pa mi

■ki moči se nismo mogli uspešno ustavljati. Med nesrečnimi je bil tudi

naš poveljnik Andrej. . Bog mu bodi milostljiv!”

“Bog mu bodi milostljiv,” je ponavljal štefuljček in goreče molil

za pokojnikovo dušo.

Ko so se še nadalje pogovarjali o neuspehih in nesrečnih dnevih,

se jim je bližala po cesti precejšnja tolpa oboroženih mož in mla¬

deničev.

“Maščevanje Turkom!” je kričal načelnik množice; “mašče¬

vanje! “Krvava kosa,” —dvigni se ■— Turkom v pogin!”

“Turkom v pogin — se. dvigni —, “Krvava kosa,” so ponavlja¬

li -in se navduševali vsi.

“Maščevanje — smrt — pogin — turškim pesjanom!” je od¬

mevalo od ust do ust!-

“Da, maščevanje Turko-m!” je ponavljal Kroparski možek, ki je

takoj spoznal privržence in ude “Krvave kose” in videl njihov ne ¬

upogljiv pogum, s katerim gredo v 'boj. da rešijo svoje (brate, kate -

ri-m še -preti turški naval.

“Pridružimo se “Krvavi kosi!”” je nasvetoval možek, “in poj¬

dimo z njo nad Turke. Vedno sem se sicer bal “Krvave kose” in ji

nisem popolnoma -zaupal, ker so se mi njeni naklepi zdeli preveč drzn-i

in nepremišljeni; a -zdaj veljaj pogum! In tega ima še “ Krvava ko -

sa”; -zato iz njo nad Turke!”

Možltov nasvet je obveljal in ko so se približali oboroženci, so se

jim takoj pridružili vsi trije.

Tako -so 'korakali bojevniki “krvave kose” poln-i navdušenja

proti Radovljici, da b-odo -tam izvedeli, kam so se obrnili Turki. Skle¬

nili so namreč, da jim bodo sledili in jih -zahrbtno napadli na kakem

pripravnem, ozkem kraju. — Zdaj se je oglasil v prvi vrsti krepak

in jasen, Štefuljčku že znan, mladeniški glas:

“V boj -za svobodo sinov!

Dvigni, kosa se krvava,

Da -zasije dan ti nov

in še poznih vnu-kov slava!”

In v teh vrsticah je izrazil mladenič toliko navdušenja -za boj

-zoper sovražnike svoje vere in pa toliko ljubezni in požrtvovalnosti

-za -svoje- brate, da se je vsem podvojil pogum. Z-da-j so bile Štef-ulj -

-eku jasne ‘besede mladeniča, ki mu jih je govoril, ko ga je zadnjič sli¬

šal peti isto pesem: pristaš krvave kose se ne sme bati smrti; •—

-zmagati ali umreti; — boriti se do zadnje kapljice krvi. — Zdaj je

razumel njegov pogum in srčnost in tudi v nje-go-vem srcu je zažarel

pogum kakor nemara še prej nikoli.-—

V Radovljici so izvedeli, da so vsi Turki odšli -proti Dolini: Takoj

-so odhiteli -za njimi, da bi jih čim preje došli. In res, ravno pri Jese -

nicah, kjer se dolina -začne -zoževati,' so naleteli na zadnje turške

straže. Tako je do-zorel v srcih voditeljev “krvave kose” sklep, za¬

hrbtno napasti -sovražnika, češ, Turki -bodo mi-slili, da imajo za seboj

veliko vojsko, in se bodo hoteli postaviti v bran ali pa bodo hoteli

teči naprej. Mi bomo pa na en ali pa na drug način lahko pobijali

posamezne vrste in tako ugonobili v-so turško vojško. — Kroparskem-u

možku ta nasvet ni posebno ugajal toda tako so sklenili voditelji in

tako je obveljalo.

Že je “krvava kosa” pokosila--zadnje turške oddelke, tedaj pa se

je obrnila njihova glavna vojska in se postavila v bran. Krepko in ne¬

ustrašeno so se -borni Blejci, a kljub temu so sovražniki kmalu do¬

bili premoč, tako da je “krvava kosa” prišla v opa-sen položaj. A

slednja vendar ni odnehala; drug za -drugim so padali in kmalu jih

je le bilo še mala kopica: stari puščavnik s Kupljenka, Zemljan, oni

mladenič, ki je tako n-av-dušeno prepeval in še nekaj drugih.

(Dalje prihodnjič.)

ZNAK DOBRE OBLEKE

Cloihmg Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH SUPERIOR

Cena za vbb enaka. — Obleka za

možke In fante; najboljše blago

po primernik in poštenih cenah.

ge si Žalosten ali otožen

poseti naš

Ely Opera House

kjer bodeš videl krasne, naj¬

novejše premikajoče slike,

obsegajoče črtice iz celega

sveta. Slike so jako poučljive

in tudi zabavne. — Menjava¬

mo jih vsak dan. — Za obi¬

len poset se priporoča

' VODSTVO.

Prepričajte se o istlnitosti!

Poskusite enkrat sodček mojega naj¬

boljšega rdečega vina iz Euclid groz¬

dja. Za pristnost jamčim, ker ga lahko

rabi vsak mašnik pri sv. daritvi. Vina

imam veliko v zalogi. Cena $24.00 bar-

rel. Postrežba točna in v popolno zado¬

voljnost.

Za obilna naročila se priporoča

Louis Lah,

trgovec z vinom

1033 62nd St., N. E., CLEVELAND, O.

W
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First National Bank, |

EVELETI!, MINN.

Najstarejša narodna banka na Mesaba Range.

KAPITAL IN PREOSTANEK

$122 .000.00

Pošiljamo denar v Avstrijo po najnižjih cenah.

v

Parobrocjni listi za vse črte.

Plačamo obresti po 3 od sto.

3G 30 30

KDOR ČITA POLUTEDNIK “NARODNI VESTNIK” IZVE

NAJNOVEJŠE NOVICE IN PODKUJE SE V VEDAH, KI SO

ZA PRAKTIČNO ŽIVLJENJE POTREBNE.

5'tib 'biki'!AikS*'» »v »v *'i> biVj»'ti'i
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John Bartol

CHISHOLM, MINN.

Grocerijska prodajalna

NAJSTAREJSI SLOVENSKI

TRGOVEC V MINNESOTI.

PRIHRANIM VAM .DENAR

NA VSEH POTREBŠČINAH.

PREPRIČAJTE SE!

MU

V SLUŽBI KALIFA.
dovinski roman iz časov hrvatske telesne straže v Španiji.

-Spisal Starogorski. — Prevel Dr. Velimir Deželic.
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(Dalje.)

ir milo je donela pesem od začetka iz Aišinih ust, a nato

a boljinbolj strastneja in tužna. Njene oči so se širile,

® v pesem je bila dihnjena vsa strast ljubezni. Ko je skonča -

3*vrgla lutnjo proč in sedla h kalifu.

f-Aiša — reče kalif in jo poboža -po obrazu, ki je žarel od ognja

P°ješ, kakor slavček v grmovju ob o-bali Qdadalkvivira.

ar ne bom pozabil tvojih pesmi, ki mi jasnijo dneve v mojem

™tva.

E ‘-užens.tvn ? — ga pogleda Aiša. —' Ti imenuješ to sijajno

j hj sužeilstvo, za katerega te zavidajo ljudje. Neizmerno bla -

.JI tvoje blagajne, krasne sobe, v katerih prebivaš, divne

9 re prirejaš, ali je to vse nič? Ali smo tebi žene tvoje v

'' n Koja Aiša?

ulN,

m

4

)pa“

18 '®/

iHKA

bj , z2ane z rameni in mahne nezadovoljen z roko.

jul, °Pazila, da je vtis njene.pesmi trajal zelo malo časa in da

^ ' alif vnovič -zamišljen.

L 1 nas Tee -ne o-bseva solnce tvoje milosti — vpraša pre -

družice, ki so doselda-j mirno poislušele in gledale, kaj se

UV*. S(> ogolile in ga -božale.

lte se, drage moje, zakaj ja-z sem vam vsem iskreno vdan.

i, 1** fc ®°ba, neki nemir v mojem srcu mi ne -da, da bi bil -za-

Pod 8 sre0en > kakor nekdaj. Ko se vprašam, -zakaj, si

i Na da°°' 0r^^ S0nl se mar prenasitil vsega, ali je to nekaka

nNt'Pre^ velika nevarnost, ne -vem, ali to vem, da je mo-

1 1} ,(ia 5toii moja duša pred nekaj tajin-stveni-m.

” j ' ,e -^ ah -čuva vsega hudega — so vzkliknile vse naenkrat.

0^raz^1 se je zrcalil nemir. Vedele so, kaka žalostna

. Ma; ' a > a^° jih izženo iz kalifovega harema.

sl H — r0^e z nežnim glasom, — si re-kel, da ti mo-

ialjf a 1/ineve. Ali te -ni pomirila?

hot (bi preslišal to vprašanje. Njego-v pogled je

M v u'Pr t v vrata. Njegove izbuljene' oči so gledale nepre-

se j'1 ’ ^a^or da. vidi-jo pošast.

116 % roznab™ Prst°ra svoje roke njegovega ‘čela, in

Pustit ^&lb;or!bi se nečesa domislil, reče:

. p0ta e..Ine > -moje mile, pustite me samega. Prišel je čas moje

/J SSk Vl°iIm 'k ^ia-h-u. 0-n je edini, ki mi lahko pomaga. Jaz sem

* a mv in on j e moj e upanj e . Pustite me, moje drage

vy/ .
LjA , diria v* Strahom so se -kalifove sužnje odstranile.

y/
Ospo^8 ^ estala za trenute-k sama pri njem

ar — je re(jj] a) gledaje ga isočutno. -

$( i glasili’ !la > ,bo^ a'n, — reče kalif nevoljno.

Morda si bolan?

Da, ko-t takega so

'■ Odredili so zame molitve in mi poslali zdravnika. Ni -

raV(11-fl’ c| a hi ne razumel, -kaj pomeni vse to. Ali 'jaz sem

eh> kakor sem -kedaj bil. Ah, Aiša, žena moja! €uj me

Jo -stisne k sebi in glas je drhtel. — Meni se vse
ter

0 morali ločiti, ločiti na veke.

— Gospodar — vzklikne Aiša, oklepaje okrog njegovega vratu

svoje gole in kakor ala-baster bele roke. — Gospodar, ne govori tako.

Kaj naj počne sirota Aiša brez tebe.

— Ali me v resnici tako ljubiš? — jo pogleda nekako neverje¬

tno bledi kalif. — Kdo ve, morda me ti samo varaš, -morda so vse

te besede in vsa ta ljubav samo fraze, samo ko-medija in nič dru-

zega.

— Kako si moreš kaj takega misliti, dobri gospodar moj — od¬

vrne Aiša sko-zi solze!

— Bog je pokrovitelj onih, ki verujejo. On je povede iz teme k

svetlobi — je citiral Hešam besede i-z korana. Nato pa pogladi svojo

bra-do s su-hljasto roko in reče z žalo-stnim glasom:

— Pisano je: Ljubezen združena z zadovoljstvom, imeti žene,

otroke, blagajne pol-ne zlata in srebra, konje v hlevih, pol-ja, vse to

se -zdi nam ljudem lepo. A vendar je to samo uživanje tega sveta;

pri Bogu je pa vse lepše bivališče.

Aiša je pokimala. Zapazila je, da -popada Hešama zopet neke

vrste verska bla-zno-st, v katero je ve-dno padel po velikem uživanju

in zabavi. Ve-dela je, da se sedaj -prične -čas žalovanja v haremu in da

odide -kalif v svoje sobe, kjer se bo -postil in molil.

In resnično, (kalifova usta so že molila običajno molitev, zače -

tek korana.

—- Slava Bogu, gospodarju sveta, blagemu in milostivemu vla¬

darju in sodniku na sodn-ji dan. Tebe obožava-mo, tebe prosimo po¬

moči. Pripelji nas na pravo ste-zo, na stezo -onih, katere si -blagoda-

ril z -dobroto in ne -na stezo, ki so zaslužili tvojo jezo in kateri so

v zmoti.

Aiša je vedela njego-vo navado in mu je prinesla rožnivenec z

devetindevedesetimi -zrni, -to je toliko -zrn, kolikor i-maj-o Arabci men

-za Boga. Stota manjša 'krogljica je dokončala število.

Hešam je prijel rožni vene-c in mahnil z roko, naj odide.

Aiši se je pozn-alo na Obra-zu, da je nezadovljna s to -kalifo -

vo spremembo.

'Pogledala ga je z žalostnim pogledo-m in rekla:

— Ali me več ne potrebuješ, gospodar?

— Idi, Aiša, ne potrebujem te. Del noči hočem posvetiti molitvi.

— Gospodar, ali te sme Aiša nekaj prositi ?

— Sanro reci, dušica, — odvrne kalif naglo.

-— Ne muči se -preveč z -molitvijo. Tvoje življenje je za nas vse ta¬

ko -dragoceno, a ti bi lahko -zbolel, ako -mučiš svoje telo preveč s po¬

stom in m-olitvijo.

— Ne boj se — odvrne Hešam. — Ni-kdo ne more uiti temu, kar

mu je -sojeno. Ako mi j-e sojen-a. smrt, umrem in nič mi ne more po -

maga-ti. Molitev je pa potrebna, da se rešim grehov.

— Počivaj srečno, gospodar.

— A moj počitek!

— Ali ne moreš spati?

— Ali ti že nisem pravil?

— Si. A mislila sem, da je to že minulo.

— Dete moje, ti ne veš, ako mi je — vzklikne Hešam in se pri -

me za glavo.

— Ubogi mo-j gospodar, tako silen in mogočen, a tako otožen.

— Silen in -mogočen! Ah, kaj govoriš? Ali -sem v resnici kalif.

Ali 'zares vladam? -Samo moj podpis na javnih lištinah je edin, po

čemer -se spozna, da sem kalif.

— Za-kaj ne -vzameš vlade v svoje roke?

— Zakaj ?

— Da, zakaj ?

— Ker bi umrl isti dan.

— Kdo bi se drznil dvigniti roko na tvoje posvečeno glavo?

(Dalje prihodnjič.)

Frank Veranth

ELY, Iinn.=Plione 96.

PRIPOROČA SE ROJAKOM

ZA NAROČILA TRDEGA IN

MEHKEGA PREMOGA.

Naročite pravočasno, da

boste imeli kadar rabite.
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FIRST NATIONAL BANKf

Chisholm - - Minn.
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Kapital $25.000. Preostanek $29.318.

Osebna odgovornost $5,000.000.

Obrestuje denar po 3°|0

Prodaja parobrodne liste in pošilja denar

na vse strani.

Posebno pozornost dajemo Slovencem.

Pridite in se prepričajte!
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SLOVENSKA GOSTILNA

Frank Medved

CHISHOLM, MINN.

Phone 101.

PRIPOROČA SE CENJENIM

ROJAKOM V OBILEN

POSET.

NAJBOJŠA POSTREŽBA Z

VSAKOVRSTNIMI

PIJAČAMI.

Elco Theatre
E L Y , MINN.

VAM VEDNO NUDI NAJ¬

BOLJŠE PREMIKAJOČE

SLIKE, PETJE IN DRAMA¬

TIČNE PREDSTAVE. ZA¬

TO STE VLJUDNO VAB¬

LJENI, DA NAS OBIŠČETE.

Naše predstave so dobro izbrane

za mlade in stare.

VSTOPNINA VEDNO SAMO 10C.

Predstave se začno vsak večer

ob 8. in 9. uri. — Za sobote in

nedelje imamo posebne pro¬

grame, katerih ne smete za¬

muditi, da neboste obžalovali.

J. A. GRAVES, lastnik

CENTRALNA LEČA.

ČISTO NA NOVO

OPREMLJENO.

SOBE S PARNO KURJAVO,

TOPLO IN MRZLO VODO.

UREJENE PO NAJBOLJ MO¬

DERNEM NAČINU.

Park Hotel
ILIJA RATKOVICH, lastnik

ŠTEV. 531, VOGAL ZAPADNE ŠESTE AVENUE

IN SUPERIOR STREET

TELEFON: MELROSE 1673. DULUTH, MINN.

SE PRIPOROČA SLOVENCEM ZA OBILEN POSET.

CENE ZMERNE, POSTREŽBA TOČNA.

SPOMINJAJTE SE SLOVEN. ZAVETIŠČA V AMERIKI.

Belo prijatelj!

Kadar si žejen, ali če te tare

maček, oglasi se v gostilni

“Pri mačku”

(Anehor Bar)

Kadar prideš s poulično karo,

oglasi se na 311—3rd Ave. za

dobro pokrepčilo ali za vse dru-

gfe posle, kjer boš vedno dobro

postrežen.

na 311—3 Ave.

HIBBING, MINN.

JOHN POUSHA. lastnik.

M. F. SKALA, agent za
£
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Hi vrste, smodke in vse kar spada v gostilniško ovrt

Se uljudno priporoča vsem cenjenim rojakom v ||
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Fina zaloga domačih in importiranih pijač vsake Lfj

Hi

“Pabst“ Milvvaukee in

“Peoples“ Duluth pivo.
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ELY, MINN.

Telephone No 52.
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Calumet Mich,

Štrajkarji v bakrenem okrožju

smo dne 13. oktobra ‘zopet našim

nasprotnikom in lažnjivim kapi -

balističnim listom, med katerimi

rjove in laže tudi naš jetični Grla -

snik, pokazali, , da stavka je v bo¬

ljšem tiru, kakor je bila še kate-

rikrat popred, in da ne odnehamo

toliko časa, dokler nam ne pripo -

znajo naših pravičnih zahtev.

V ogromnem številu smo goriome-

njenega dne marširali v dve in pol

uri oddaljeni Ahmeek in Mohavvk,

in se ne vstrašili sibirske burje,

katera je med nami cvilila, brizga¬

la in nekaterim celo klobuk iz gla¬

ve odnesla, Štrajkarji se že v ce -

lem okrožju pripraljamo za boj,

ako bo treba celo zimo ali pa še

dalje. Seveda največ je naš dolgi

boj odvisen od naših bratov de -

lavcev širom Amerike, kateri so

nas podpirali do sedaj, in ako nam

bodejo ‘Stali na strani v našem bo¬

ju še nadalje bomo 'z združenimi

močmi zmagali.

Dlavci širom Amerike! Zapom -

nite si dobro Calumetski Glasnik,

kateri se je preč jv ‘začetku naše

stavke zvijal, in hotel obem stran¬

kam služiti. Ko je uvidel da se za¬

vedno delavstvo *ne da fularti, je pa

zadne čase kar odločno nastopil

proti nam trpinom, ter trosi vsa -

ikovrstne laži v svojem jetičnem

gnojilu. Delavci! Proč z nam nas¬

protnimi listi, in zaženite iz vaših

hiš agitatorje, kateri vas pridejo

nadlegovati z njihovimi judeže -

virni novinami, in vam za vaše

pravice nasprotnimi plenicami.

Zavedni delavci v naselbinah

Minnesote imejte strogo stražo na

deputy skebe po imenu Ludvig

Bahor. Ta propalica, in garjevec

je bil že nad petnajst let zaposlen

v prodajalnah kot klerk, in zadnje

čase pri več gospodarjih kot

“skazilbukkiper. ” Kakor smo že

zadnjič poročali, je ^lužil največ

po dva meseca pri enemu gospo -

darju. Kakor smo ga že zadnič

opisali je on približno 5 čevljev in

10 palcev visok, star je od 39 do

42 let. Lase ima skoraj že vse

sive. Glavo ima precej debelo, v

kateri so rjavo sive oči. Govori

angleško, nemško, in slovensko.

Ta ptič se je nekaterim unioni'

stom vsiljeval za organizatorja,

dasi je ‘zato ‘sposoben ravno toli -

ko kot zajec za boben, in ker je

tudi brez značaja smo takoj uga -

nili, da hoče biti izdajalec naš.

Ker ga tukajšnje ljudstvo dobro

pozna, ni mogel ribariti, in šel je

k Jimu po konjsko podkovo ter

jo na prsih nosil, in količek v ro -

kah. Pred nekaj dnevi je šel v

Minnesoto, ker ‘tukaj so mu in

mu bodejo tla prevroča za vedno.

Najbrže je bil tudi od Jima od -

slovljen, kajti, kakor že omenjeno

da je nesposoben, poleg tega pa še

brezznačajen lenuh. Kakor že ome

njeno smo culi, da je šel v Minne -

šoto, ter da bo delal za nekega tr¬

govca. Bodisi da pride v katero

koli naselbino, pojdite k dotične-

mu trgovcu pri kateremu bode

ta skebska propalica delala, in ga

razkrinkajte, da bo moral iz de -

žele v deželo vandrati.

Skebska in strogo trcijalska ba-

ca Mary Kocjan (krakers) še da¬

nes ni poslana, tam kamor spada

v norišnico. Po mestu rjovi, in se

‘brez povoda v vsacega zadirja.

Adjustirana je tako, kakor cigan¬

ka Katra Mare, samo še kitare je

treba na ramo in karte v roke, da

bi skebom šlogala, kedaj da jih

bode srečala pamet, da ne bodo

kradli kru‘h iz -ust nam sebi našim

in njihovim otrokom.

Skeb bording basica, in asistant

kapitan 'Wilsona, Mory Puhek, se

ne pokaže na svitlo v toliki meri,

'kod njena sodružica krakers. Vča¬

sih majhno poduka skozi vrata, ali

skozi okno, in se takoj skrije, in

povesi obraz 'kakor hitro zagleda'

kakega unionista, ali njih simpa-

tezerja. Ona zmeraj pričakuje, da

bo zopet imela na svojem domu

trg za delo. Ti cerkvena, in terci-

jalska baca. Zastonj misliš in ča¬

kaš. Calumet se je 'zbudil. Jedli

na tvojem domu čibice in pili šam

panjca ne boste nikoli več ‘za do -

larSke delavcev. Žalostno je pa

od debeloglavca, da ji pusti nositi

svoje hlače ko vendar vsi vemo, da

je garal leta in lota za C. & H.

kompanijo, in 'ko je prišel v leta,

so mu dali v zadnjico z nogo.

Tudi naprednjaka, soldat Tomac

in Puhek (bat,) katera, kakor sta

sama pravila, sta imela lepo delo

in precejšno plačo v Minnesoti, in

vendar sta prišla nazaj skebati.

Prišel bo čas ko bodemo z vama

že obračunali.

Sram vas bodi, garjevci!

Zapomnite si dobro tudi Firsta

Kofeta (zottija,) kateri vozi okolu

■kavo in čaj! in kateri na vse nači¬

ne deluje proti nam unionistom.

Ko pride v vašo 'hišo, pokažite mu

vrata, in obračunajte ž njim, da

mu bode smrdelo zavedno še ke -

daj priti blizu vaših hiš. To naj

bi storili tudi skebi, ker mi se

borimo za vse delavstvo, toraj tu -

■di za nače izdajalske tovariše. Po¬

zdrav vsem zavednim delavcem

širom Amerike.

Več štrajkarjev.

Imperial, Pa.,

Cenjeni tovariš in urednik: Pro¬

sim nekoliko prostora v napred -

nem in podučij ivim listu Narodni

Vestnik, ki se nam vsaki dan bolj

priljublja.

Dolgo sem čakal, da se kedo

drugi kaj oglasi, ker pa vidim

da nič ne pričakam, hočem jaz

nekoliko opisati tukajšne razme¬

re.

Naša slovenska naselbina ni si¬

cer velika, pa vendar je precej -

šnje število Slovencev, kateri so

si napravili svoja posestva. Vpo -

sleni smo vsi v premogovnikih, ker

tukaj ni razven ene opekarne dru¬

gega podjetja kot premogovniki.

Draginja je neznosna, tako da se

le s težavo pošteno ižhaja; poseb -

no za iste očete, ki imajo po več

otrok je težko.

Na društvenem polju smo dobro

organizirani. Imamo tri podpor -

na društva, spadajoča 'k različni -

mi jednotam, tako, da ima vsak

priliko 'zavarovati se za slučaj ne¬

sreče, če le hoče. Dasiravno je

majhna naselbina, pa vendar vsa

ta društva dobro napredujejo. In

po mojem mnenju bi še vse bolj

napredovala, ako bi se držali ge -

sla:. “V. slogi je moč.” Zavisti

je tudi tukaj toliko, da /bi ne bilo

treba drv, če bi zavist gorela.

Tukaj se je zavzelo nekaj roja -

kov, da priredijo dne 26. novem -

bra zvečer prvo dramatično pred"

stavo “Trije Ptički.” Pripravlja¬

jo se prav marljivo n zato jim je

želeti vsega vspeha, ker žrtvovati

morajo precej, da se naučijo igre,

kar ni tako lahka stvar za delav¬

ca. Vendar je pa to velicega po -

mena, ker vsaka taka stvar je ko¬

rak naprej.

Od 7. do 8. t. m. je nas 'Obiska¬

la tetka zima, ter je padb nad 12

palcev snega. Kaj tacega ne pom -

nijo stari možaki, da bi bilo v tem

času v tem kraju toliko snega.

PI koncu mojega dopisa po -

zdravljain vse rojake ter prijate¬

lje širom Amerike, in vsem pripo¬

ročam vrli delavski list Narodni

Vestnik.

Aloiz Tolar.

VPRAŠANJA IN ODGOVORI.

J. K.,Omaha, Neb. — Po tabeli

vremenskega urada je razvidno,

'da je po vsej državi Colorado pre¬

malo dežja za vspešno kmetijstvo.

Coloradska moča znaša na leto o-

koli 12 palcev, in zato je treba za

vspešno kmetijstvo umetnega na -

makanja. Kar se tiče toplote ima

tudi država Colorado jako vroče

dni. Toplota doseže včasih 100 in

več stopinj, med tem tudi pade po

zimi do okoli 25 stopinj okoli

Denverja in Pueblo, okoli Grand

Junetion je pa toplejše in pade

termometer le okoli 15 stopinj

pod ničlo.

V državi New York pade. okoli

37 stopinj 'dežja na leto, kar je

ravno prav za vspešno kmetijstvo,

posebno ker ne dežuje tako v plo¬

hah kot v Coloradi. Kar se toplo "

te tiče ste pa državi New York in

Colorado nekako enaki, brž bi bila

država New York nekoliko na bo¬

ljšem.

K. R., Yuma, Ariz — Ne, drža-

va Arizona nima največ Indijan -

cev, pač pa država Oklahoma,

kjer jih je okoli 110,000, med tem

ko jih je v Arizoni le ojtoli 40,000.

Za 'temi dvemi državami je največ

Indijancev v državah California,

South Dakota in New Mexico in

sicer v vsaki teh državi okoli

20,000. Najmanj Indijancev je v

državah Florida, Texas in lova,

in sicer jih je v vsaki teh treh dr¬

žav od 300 do 500. Vseh Indijan¬

cev v Združenih Državah je oko¬

li 300,000. Skoro polovico teh In¬

dijancev je popolnoma ali na pol

civiliziranih.

J. P.. Cleveland, O., — Človeštvo

zemlje je pod petdeset glavnimi

vladami. Te vlade so absulutne

monarhije, kot Ahisinija, Afgani -

stan1, Maroko in Siam; ustavne

ali,, konstitucijonelne monarhije,

ki dajejo manj ali več vladne moči

ljudstvu, kot Dansko, Nemčija,

Grška, Italija, Japonska, Črna

gora, Nizozemsko, Norvegija, Per

zija, Rnmunija, Rusija, Srbija,

Švedska, Španija, in Turčija; re¬

publike kot Argentina, Bolivija,

Brazilija, Čile, Kitajsko, Kolumbi¬

ja, Kasta Rilca,- Kuba, Dominiko,

Ekuador, Francija, Guatemala,

Haita., Honduras, Liberia, Meksi -

ka, Nikaragna, Panama, Paragnaj,

Peru, Portugalsko, Salvador, Švi¬

ca, Združene Države, Urugnaj, Ve

necuela. Poleg teh so še nedolo -

cene despotične vlade centralne

Afrike, in nekaj majhnih neodvi¬

snih državic največ v Evropi.

Amerika ima izven Kanade sa -

me republike, in sicer jih je ena

in dvajset. Evropa ima tri repu¬

blike, Azija ima eno in Afrika

eno. Cel kontinent Avstralije spa -

da pod Veliko Britanijo.

Mrs. L. P., Eveletli, Minn. —

Mera za suhe stvari je v Ameriki

ta le : 2 pajuta sta 1 kvart; 8

kvartov je 1 pek; 4,peke je 1 bu-

šel. Bušel krompirja tehtati mora

60 funtov, toraj mora tehtati pek

krompirja 15 funtov. Če tehta vaš

pek le 13% funtov pojte k trgov¬

cu predno ga ovadite.

STENSKA URA.

Zložil po Longfellow-u Rev. A. Smrekar

Večnost je nihalo, ki ponavlja

neprenehoma dve besedi v grobni

tišini: “Vsikdar, nikdar! Nikdar

vsikdar!” Jaques Bridaine.

Za ličnim selom tik poti

Poslopje sta^o mi stoji,

Topoli dvigajo se v zrak.

V dvorani pa, v poslopju tem.

Glasi se stara ura vsem:

Vsikdar — nikdar!

Nikdar ■—• vsikdar!

Na steni maha brez miru

V okviru trdega lesu.

Skazalcem kaže in preti —

Puščavnik ura se mi zdi,

Ki križa se in glasno pol

Ljudem razkriva srčno bol:

Vsikdar — nikdar!

Nikdar — vsikdar!

Čez dan njen glas je mil in tih.

A kadar diha nočni 'dih,

Razločno maha sem ter tja

Pokoja nidar ti ne da;

Po veži krepko govori,

Povsod se žalostno glasi:

Vsikdar — nikdar!

Nikdar — vsikdar!

V otožnih in veselih dneh.

Naj jok glasi se ali smeh.

Naj mnenja čas nestalno stvar

Le ura 'bije isti vdar.

Kot bila bi vsevidni Bog,

Ponavlja vedno žalni slog:

Vsikdar — nikdar!

Nikdar — vsikdar!

Tu bili so nekdaj doma

Ljudje dobrotnega srca.

Zavetja ptujcem dali so

In lačne pokrepčali so:

Gostili radi so ljudi,

Med tem pa ura stala ni:

Vsikdar — nikdar!.

Nidar •— vsikdar !

Roj čvrstih dečkov in deklet

Igral je tu — za mladih let;

O zlata doba mladih dni,

Nedolžna leta brez skrbi! —

Kot šteje lakomnik zlato.

Je štela uira čas glasno:

Vsikdar — nikdar!

Nikdar — vsikdar!

Nevesta šla je neki dan

V obleki beli iz dvoran.

Zdaj vlada v hiši bleda smrt,

Mrliča krije beli prt.

V dvorani slednja stvar molči,

Le ura s stene govori.

Vsigdar —- nikdar !

Nikdar — vsikdar!

In šli so vsi iz onih sob.

Po svetu prvi, drugi v grob,

In kadar vprašam se skrbno;

“Oh, kdaj se vsi še snidemo?”

Glasove čujem prejšnih dni.

Ker ura s stene 'govori:

Vsikdar — nidar!

Nikdar — vsikdar!

Oh, nikdar tu in vsikdar tam,

Za tesno steno tihih jam.

Kjer čas izgine brez sledu —

Oh, vsikdar tam in nikdar tu:

To ura večnosti veli

Nevgnano šteje ure, dni:

Vsikdar — nikdar!

Nikdar — vsikdar!

Mali oglasnik.

IŠČEM SVOJEGA SINA.

Kdor rojakov ve za naslov mo¬

jega sina John Košlar, blagovoli

naj mi 'ga naznaniti. V slučaju pa,

ako bi sam čital ta oglas, naj se

zglasi sam. Jaz njegova mati, srč¬

no želim da bi ga videla, kajti mi¬

nulo je že 14 let, odkar sem ga zad

nj ikrat vdela Zvedel-' sem, da je

že pred nekaj meseci odpotoval v

Ameriko. Neža Košlar, Eveletli,

Minn.

Podpisani prosim, da poravna

Jos. Seršen, rodom iz- Grada pri

Cerkljah, Gorenjsko, takoj svoj

dolg pri meni. Skrival si se mi več

mesecev, sedaj pa sem vendar zve¬

del za tvoj naslov. Ako mi ne poš¬

lješ v kratkem, boš imel velike

stroške še posebej. Frank Galoit,

Box 32, Beaver, Wis.

KJE JE?

JOHN STIH-A, doma iz Črnomlja

na Dolenjskem. Pred tremi meseci

je bil pri meni na hrani in je delal

'pri drilu in je z drilom vred odšel

na Bhvabik, Minn. Po odhodu mi

je dvakrat pisal; ko sem ga pa

opozorila na njegov dolg, pa ni

več ne duha ne sluha za njim. —

Kdor ve za njegov naslov, naj mi

ga naznani, za kar mu bodem zelo

hvaležna. Fani Drobnich, Box 58,

Buhi, Minn.

IŠČEM

svojega sina JOŽEF ŠKUFCA. -—

Pred več leti bival je v Denver,

Colo. Prosim vljudno rojake, če

kateri ve za njegov naslov, da bi

bil tako prijazen in mi ga nazna¬

nil, najbolje pa je če se sam pri -

javi. Jaz, kot njegov oče, mu imam

sporočit izelo važne zadeve. Jožef

Škufca, gostilna pri kolodvoru, P.

Višnjagora, Kranjsko.

IŠČE SE!

Rojak Franc Dremelj iz Toma -

že vasi na Dolenjskem. V Ameri¬

ki j.e nekaj nad pol leta in sicer

je bil pred časom na McKinley,

Minn. Čakajo ga jako važne no -

vice. Piše naj sam, ali pa če 'kedo

drugi ve njegov naslov, naj bla¬

govoli to poročati n'a Joseph

Tomič, 405 West Michigan Street,

Duluth Minn.

ZAHVALA.

Pri mojem odhodu iz Eveletha

v New Dulutli se srčno poslavljam

od vseh naših prijateljev in prija¬

teljic in zahvaljujem iskreno vse

za naldonjenje in postrežbo, oso -

bito pa izrekam mojo iskreno za¬

hvalo za vse cenjenima družina -

ma Louis in J»liana Kotnik ter

Tomaž in Frančiška Bučar. Bog

vam daj zdravje in srečo.!

Marija Debevc.

SLUŽBE IŠČE

v pekovski stroki popolnoma iz -

•urjen pomočnik, ki je delal že več

'let po raznih mestih v starem kra¬

ju ter si pridobil, vsestranskega

znanja. Govori slovensko in nem¬

ško. — Tozadevna pisma nasloviti

je: Gašper Hartmanu, 112 Grand

Ave., Eveleth, Minn. (2x)

CONRAD & HARD
KONCESIONIBANA MAZILCA. Wau-

kegan, 111. Tel. št. 95. Priporočamo se

Slovencem in Hrvatom. Vozovi za po¬

grebe in svatbe vedno na razpolago.

Zaloga vsakovrstnih ,krst. Pokličete

nas lahko podnevu ali ponoči.

BURKE & WRIGHT, "SoSSi
115 So. G-enesse St., Wuakegan, 111.

Tel. št. 732. Slovencem in Hrvatom v

Waukegan in okolici priporočamo našo

dobro znano trgovino z železnino, brit¬

vami, noži in barvami. Izvršujemo tu¬

di kleparska dela. Cene zmerne.

J. A. PETROSHIUS
No. Chicago 111. Tel. št. 965. Priporoča

se Slovencem in Hrvatom, kadar po¬

trebujejo vozove za svatbe ali pogre¬

be, katere ima vedno na razpolago po

cenejši ceni kod drugje. Velika izber

krst po nizki ceni. Pogrebe prevzema

po dogovoru.

JOSIAH COLLINS zalagatelj o-

kvirjev za slike, SO. RANGE, MICH.

Tel. št. 766 J. Priporoča se Slovencem

in Hrvatom, kadar potrebujejo po¬

grebnika, ali če potrebujejo okvir in

steklo za sliko. Postrežba točna in za¬

dovoljiva. Cene nižje kod drugod.

A DVMITCCC trgovec s premogom

• J\ I JckMi-iD} in drvami, State St.

near 22nd St., North Chicago, pisarna

1007 Marion St. Zaloga vsakovrstnega

premoga in drv po najnižji ceni. —

Posebno se priporoča Slovencem in

Hrvatom za obila naročila. Tel. št. 585

SPOMINJAJTE SE OB

VSAKI PRILIKI

ZAVETIŠČA V AMERIKI.

GARY LUMBER CO.

Commonwealth Ave. & House Street

NEW DULUTH, GARY, MINN.

STAVBNI LES, ŠINGLI

TRDI LES ZA POD

CEMENTNI OMET IN CEVI

ZA ODVOD VODE

STAVBNI PAPIR ZA STENE

IN STREHE.

I _>

PRISTOPAJTE K PODPOR

NIM DRUŠTVAM IN JEDNO¬

TAM!

VARNOST!

Skrb, s katero

se vodi Bank of

Sheboygan, jam¬

či trdnost in moč

Koristi vlagate¬

ljev in varnost

njih vlog je pr¬

va skrb naših

ravnateljev in u-

radnikov.

Mi Vas vabi¬

mo, da zberete

našo banko za

Vaše vloge.

Premoženje 3,000,000

BANK.of SHEBOYGAN

A ROLL OF HONOR BANK

3% INTEREST PAID ON SAVINGS J 'o

To

St.Pabi

Minneapolis

Chicago

Milwaukee
SPLENDID TRAIN N

Electric LIghted.

Vaouum Cleaned.

TICKET OFPICES:

DULUTH—J. P. Gearey, D. P.

A. CIty Office, Spalding

Hotel block. Depot, corner

Superior SL and Sixth Ave.

West.

»SUPERIOR—J. D. Morrisse.v,

G. A. CIty Office, 823 Tow-

er Ave. Depot, corner Wili¬

ter St. and Ogden Ave.

Afrerthe

days work

BEER

makes the

evening

ffieal a

easure.

Theo.Hamm

Brewind

Gompany

ST. PAUL MINN

JAY W. ANDERSON, Agent,

352 W. Michigan St., Duluth,

Minn. — Phone: Grand 1800.

Slovenski gostilničarji^

Moja tvrdka, je prva in edina J ' PojMoja tvrdka, je prva in edina slov

ki importira žganje naravnost s K eDslla

Kran.isk

San

imfortirankranjskih,, ' V

1MP0RTRAN KRANJSKI SLlVm -’ ^ "

IMPORTIRAN KRANJSKI TRopmf'

HIGH LIVE BITTFR« ,n WIN<>VEtHIGH LIVE BITTERS (GrJ7

PRAVO ZDRAVILNO^

A. HORVVAT, ‘itlaiCAoosT '

POZOR:
-^ W

Rojakom po Minnesoti in p0 drugih okr "e

; e loti, ki so na nrodai v Garv m;— .. . ajl11 se na

. , . * - n« uiugin okrai!

da se loti, ki so na prodaj v Gary, Minn prj e21 •

ni v Ameriki še lahko dobijo po primerni ceni i

čas. Ker je naseljevanje vedno številneiše Je’

Up (Wia JS,e - Pnsla je druih

— « • w ^ vuLiiejse prišln •

zaključka, da bode morala cene lotam povzdicrnv^1”

kateri hočete naložiti svoj denar sigurno in <f U'' Zat(1

višje obresti, imate sedaj priliko, da ga vložit ^

Gary, Minn. Za natančna navodila se ie ohrnitf V Zernl^i

MAKS VOIČANŠEK, zastopnik GARY iAJi J, 113 :

FRANK TORKAR, zastopnik, New n

—: ali pa na

JSdn

|cS

. iJOj Aid .-

gary land co
ono T» T.T AT»m T-.-r-.~~. ^

GEN’l OFriCE, 202 FAtLADIO BUILDING ~ "

Townslte Office, Cor. Coma,onwealth Ave and Gary ^

met.
Ali

na ,t,ai

d. kjer

a n#®6

jriiženi11

. P 'bil

FIRST NATIONAL SANKA

DULUTH - MINN.

Glavnica. $500.000.

Preostanek In nerazdeljen

dobiček - - - - $1,550.000.

V to banko vlaga država svoje

vrednosti.

Obresti hranilnih vlog se plačujejo od

dneva vloge.

'jjichigal

L starih

»lini s

s!

krivico,

s slednjič

lavno, c

izdajic,

ra vedno

dan za

o, da mo

»5. katei

(govi tr

l Vi, stai

, zoper

NARODNI VET3NIK ZA VAS, VI ZA NJEGA. «PERS 0

BSEDN

POZOR!
Vsak, kdor namerava kupiti loto pri jeklarni, katero zida

STEEL KAR/PORACIJA v Minnesoti, naj si ogleda najp

New Dulutli

To novo mestece ima že nad 150 hiš, izdelane ceste, c(

tlake, vodovod, cevi za plin, električno razsvetljavoLiane, vodovod, cevi za pnn, električno ,. t

postajo, državno pošto, policijsko varstvo, ognjegasno ^ ^

ljudsko šolo, 'katoliško cerkev, hotel, trgovini z železni

‘e > VVasI

- an Fede

b svojo

'da zope

jompers

1 se bo

l?‘ji, Pa.

“radnibi

a«es Dr

; tre!

’°seph

R. i

nea

'blag

‘inik

cerij o in tudi gostilno

NISMO ZASTOPNIKI. TEMVEČ LASTNIKI

lot v New Duluth-u, radi česar vsak pri nas lailiko e

NAŠE CENE SO NIZKE. OD $375.00 NAPREJ- ^

Lahka mesečna odplačila. — Pišite v slovenski"

ČE STE NAMENJENI POTOVATI V STARO

DOMOVINO

poslužite se naše pisarne. . Zastopamo vse iprekonm

.niiicasre v

yoi- ^ - -

Pošiljamo potnike vedno preko Chicage

JOHN GONSKA & c°',

3 SO. 5 AVE. WEST (BLIZU DIPE) DULUTH- -

W. J. RIETOW, predsednik.

O. POESTE, blagajnik.

geobge 0i

O. KAUFMAN, p ,

Glavnica in rezervni sklad

. GERMAN BANK,,

Najstarejša in največja banka v Sne o.

plačuje od

hranilnih vlog

,® , iP4B0i«0""

Pošilja denar v STARO DOMOVINO, proUH^^

@ KARTE za vse parobrodne črte. Izdeluj 1 “

f


